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3. Kapitoly o smyslech

lasti nemaji zfetelné hranice (napt. vidéni, svétlo i oéi jako orgén zraky 4. Kapitoly o barvach
s¢ podileji na konceptualizaci poznani); pravé tak nejsou od sebe od- ;
déleny oblasti cilové. Byly zjiStény nékteré pravidelnosti v tom, e na
metaforickych vyjadienich se podileji dvé zdrojové oblasti, napf. zrak
a cesta (na nikoho a na nic se neohliZ), hmat a cesta (jde ve stopdch svého pred.
chiidee) nebo hmat a nadoba (sdhlamu do svédom).

* Neékteré cilové oblasti maji funkci zdrojovych oblasti pro dalsi obrag.
na vyjadfeni, napf. cilovd oblast mezilidskych vztahti m4 zdroj v teplo-
t& (vielé / chladné vztahy mezi sourozenci) a soudasné Je zdrojovou oblasti pro
metaforické pojmenovéni jevii spolecenskych a politickych (vrelé / chind-
né vztahy mezi stdty).

4.1 Mit barvu a nemit barvu: barevnost a nebarevnost
v ¢eském obrazu svéta

4.1.1 Pfirozeny svét a jeho jazykovy obraz

Viechno hmotné ma néjakou barvu, respektive jevi se ¢lovcku jako ba-
revné. To plati ve svété fyzikalnich zdkont. Je viak otdzkou, zda je tomu
tak i v horizontu pfirozeného svéta - z néhoz vychazi a jimz je primarné
i utvarena na$e lidska zkusenost.

Pokud mluvime o pfirozeném svété, mame na mysli pojem J. Patod-
ky: jde o Zity svét (srov. téz Husserliv pojem Lebenswelt), tak jak mu ro-
zumi bézny ¢lovék. Prirozeny svét se vztahuje ke kontextu primarni lid-
ské zkuSenosti - vyriistd ze subjektivity a je sjednocen smyslem.
| Podle fenomenologické filosofie se totiz svét dava primarné v subjek-

tivnim proZitku: jevi se nam prostfednictvim nasi télesné a smyslové zku-

$enosti, vrastame do ného jako do predem jiz hotové struktury. Objekti-
vizujici ,svét védy®, svét teoreticky, je vzhledem k nému az sekundarni -
odvozeny, ,ne-pfirozeny".
| K strukturam prirozeného svéta lze proniknout prostfednictvim jazy-
ka: mnohé podstatné se ndm otevie, prozkouméame-li jazykovy obraz své-
| ta(viz 2.2). Plirozeny svét je totiZ se svym jazykovym obrazem velmi tés-
né spjat.

Jazykovy obraz svéta (zejména v aspektu tzv. naivniho védomi o své-
té, srov. Apresjan, 1995) - ma, struéné feceno, 1. zkusenostni povahu (od-
vijejici se od subjektivity, sméfujici k smyslu), 2. télesné-prostorovy
(a antropocentricky) ziaklad a 3. metaforicko-metoenymicky charakter.

To viechno lze dobfte ilustrovat pravé zpiisobem konceptualizace ba-
rev a barevnosti - ale také tim, jak jsou prostfednictvim barev a barev-
nosti konceptualizoviny jiné jevy, zejména emoce a lidské prozivani své-
ta viibec. Zietel k ,barevnému® aspektu skuteénosti je totiZ mimo jiné
také zfetelem k vyznamnosti vizuality v lidském nastaveni ke svétu. Vi-
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4. Kapitoly o barvéach

déni (jako zdstupny smysl vzhledem ke smyslim ostatnim) je zdkladem
pro poznani a proZivani svéta, odvijeji se od ného nase podstatné zkyge.
nosti (srov. zde 3. kapitola).

4.1.2 Barvy a barevnost v ¢eském obrazu svéta

Sémanticka analyza slovni zasoby tykajici se barev miize pfinést cenné po-
znatky o modelech nadeho vnimani a mysleni, o zpiisobu konceptualizace
(a sémiotizace) nékterych jevi a procesti souvisejicich s lidskou percepei
a reflexi - a také o tom, jaké jazykové a kulturni konotace se k barvim mo.
hou v riznych kontextech upinat, a Jjak jejich prostfednictvim dané Jjazy-
kové spolecenstvi utvar sviilj systém hodnot, zdklady své kultury.

4.1.2.1 Sémiotika barevného

Nejdfive se vsak podivejme nikoli na slova, ale na obrazky - a viibec pak
i na véci samy z hlediska jejich znamenani. To vic je totiz s jazykem vel-
mi lzce provizdno: sémiotické modely jsou spjaty se sémantikou sloy
z ptisludné lexikalni oblasti. Bylo by neticelné vést spory o to, coje tu pri-
mérni. Nesporné je oviem to, 7e kdyz jako déti vstupujeme do svéta (jako
do kontextu rozuméni a smyslu), déje se tak prostfednictvim matefského
Jazyka a matefské kultury.

Ale konecné k barevnosti - a k obrézkfim. Jedna mald holéi¢ka na-
kreslila Smiilu a Stésti. Pojala Je jako dvé divéi postavy. Jedna z nich je
pouze Cernobila; mé &erné faty, &erné vlasy, plet ziistala nevybarvena, na
provazku tato ¢erna postava drif Eernou ko&ku. Na kresbu druhé divky
viak autorka pouzila celou fadu pastelek: plet vymalovala oranzové, vla-
sy zluté, nakreslila divce modré oéi, éervenou pusu a tvafe, do ruky ji dala
Jjasné zeleny &tyflistek. Dominuji éervené 3aty s obrizkem $aka.

Je ziejmé, ktera divka je Smiila a kterd Stésti. To, co je barevné, cha-
peme vidy jako pozitivni: barevnost je spjata se svétlem, krisou, #ivotem
a zdravim, s bohatstvim, Stéstim, radosti, veselim, rozmanitosti plného zi-
vota. To nebarevné - charakterizované &asto Jako bezbarvé, sedé & Sedivé, for-
nobilé, pokud jde o Elovéka, tedy bledé - pfedstavuje druhy pél opozice:
(spiSe nez noc a tmu) $ero, nehezkost, ne snad smrt & nestésti (to je vy-
hrazeno barvé erné), ale psychické i fyzické zivoteni, ti%i viednodenni-
ho Zivota, chudobu, smutek, nudu, letargii, znechucent, jednotvarnost
a nedostatek podnéti.
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Vzpomerime na popisy zkuSenosti z nemocnic, vojenskych kaséren,
vézeni a lagrii - kde jako jeden z atributti nedobrovolného pobytu v ne-
pifjemném prostiedi vystupuje vyrazné (nékdy jako pars pro tot.o) pravé
nedostatek barev (véetné uniforem a uni-formity). Tak je tomu i v nésle-
dujicim Wryvku ze vzpominek byvalého vézné:

Byl nddherny den, plny svétla. Mésice, léta nevidf vézert modré nebe s jeho cely”m neza-
krytim obzorem, vézeri Zije jen mezi celow, dilnou a vézeriskym dvgviem 5 tm,c/sz t;i‘a’ig!,. nac{
nimé je kousicek nebe. ... Kolem jsou jen samé muklovské Saty opic ohavné fmedel, sjizna?e
nazrzlé baryy. (Autor poté vzpomind, jak ho jednoho dne pfevéie.h REZERS
skym autobusem do jiné¢ho mésta.) A ted'se ndhle vphoupne pojizdné zdjezdoveé vé-
2eni'v autobuse CSAD pres prah brdny valdickjch Kartouz do nddherného volného prosto-
ru, ktery se méni v rytmu ubihajici cesty. Kolem chodf lidé v normdinich lidskych .f"{ltlf.’ﬂ?
barev celého spektra: pronidider bledémodré baryy saka ndhodného chodee vidim a a’{zm jes-
1€ po ticeti letech, a pak cervené, Zluté, zelené barvy z“emk;ﬁch.fatﬁ. By[a Ea az jljzzzcka bol@‘
pro okoralé oéi. Rodi se neodbytnd myslenka: dokdzat zmocnit se néjak vsech tecfi bw}rev, Je
Jich krdsy a jasu a vytvorit si pro dalsi dlouhou vézeriskou budoucnost konzervy té krdsy...:

Intenzivné prozity kontrast nebarevného a barevného upomina na
etymologicky vyklad uvedeny v Jungmannové slovniku: sIovc? barva, pre-
jaté ze staré némciny (dnes némecky die Farbe), pry muze souviset svlat. va-
rius - ,,rizny, rozmanity, pestry” (etymologické slovniky éestiny ovéem ta-
kovy vyklad nepotvrzuji). )

Riiznost, rozmanitost zrakovych podnétii viak maze byt opravdu za-
kladem konceptualizace barevnosti. K ni se pak upinaji i spoluvyznamy
radosti a vnimavosti ke svétu (v opozici ke smutku, pocitu jednotvirnos-
ti, nudé, depresi), bohatstvi (v opozici k chudobé), a to i v pfeneseném vy-
znamu (Gvot bohaty uddlostmi versus Zvot chudy na podnéty) a také svobody -
spjaté s riiznosti moznych (barevnych) vjemi, pf‘ichézc’qicich odkud.koh
z piirody, s moznosti zvolit a korigovat si jejich mnozstvi a charaktcr,, i ak-
tivni zachdzeni s barvami - napf. ve volbé barev vlastniho oblegeni jako
soucasti vlastniho sebepojeti, stylu. V opozici k tomu stoji zkugenost ne-
svobody ve volbé mista pobytu, uniformity a redukoval:losti barev v tallco-
vych mistech apod. Barvy tak mnohdy byvaji metonymickym, respektive

t Hosek, J., Cesta z Valdic do Hradce Kralové. Pfedmluva k vyboru z poezie V. Rende
Podoben vétru. Praha, 1994.
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4. Kapitoly o barvach

synekdochickym vyjadienim (pars pro toto) vzhledem k celé zobrazova.
né realité.

Co se tyce odévii, pro nase predky v ném opozice barevného a neba.
revného hrdla ponékud jinou tlohu, neZ je tomu dnes. MoZnost a do-
stupnost barven{ latek byvala totiZ zna¢né omezena. Ve stiedovékych Ce.
chach bylo nejobvyklejsi latkou doma vyrdbéné sukno $edé barvy, jemus,
se fikalo feré sukno nebo $er. Pouze bohatym byly dostupné vzacné latky,
zprvu jen dovazené z ciziny, pestfe barvené - zejména &ervené. Sarlatovy,
purpurovy, nachovy odév byl vysadou nejvyssich spoleéenskych kruhg,
Odtud opozice ,3arlatu a Sefi“, kterd charakterizuje socialni protiklad: 7e-
dinét smrt rovné mért, bez penéz kaZdému méri, tak v Sarlatu jako v $eri, pravi se v jed-
né basni ze 14. stoleti (srov. Némec - Horalek, 1986, s. 122).

Pozitivni dusevni stavy (laska, zamilovanost, radost, spokojenost) jsou
spjaty jednak s tim, Ze my sami ,mime (dobrou) barvu® (jak o tom bude
pojednédno dale), jednak s tim, %e vidime a vnimdme barvy intenzivnéji,
nez je obvyklé, coz se vlastné metonymicky vztahuje k faktu, Ze viibec in-
tenzivnéji prozivime, Ze potence naseho smyslového vniméni i citéni jsou
Jakoby zesileny. V basnické skladbé J. Seiferta je napf. intenzivné prozi-
vand, vasniva laska charakterizovana takto: Od toho dne kdos nezndmy,/ dal néco
do kalisku koétin, /Ze vonély vic neZ kdy prediim/ a Zhnuly prudce barvami...»

4.1.2.2 Barcvné a bezbarvé v jazyce

Ze konotace piipisované v &eitiné barevnosti jsou vyhradné pozitivni, je
patrné i v roviné lexikalniho vyznamu adjektiva barevny a jeho synonym.
Ten ma viak rizné aspekty. A pokud se chceme dobrat k jeho kofeni
a k zakladu, z kterého vyristd jeho vyznam, méli bychom se vritit
k otdzce naznacené v ivodu této kapitoly. M4 opravdu viechno néjakou
barvu?

Podobné otazky fesi ve stati O barevném a bezbarvém ruska badatelka Ra-
chilina (preprint). Jakou barvu mé napt. ptros, jezevec, klokan, slavik?
Nebo dievo, kov? - Jde tu o wpfirozené” zabarveni, které si snadno pred-
stavime, a kdy?Z je to nezbytné, dokdZeme je i jazykové popsat - ale niko-
li atributivni konstrukei s jednoduchym adjektivem. V ruitiné patii nazvy

2 Seifert, J., Piseri o Viktorce. In Zapas s andélem. Praha, 1981, 5. 191-212. Podrobnéji
srov. Varikova, 2001b.
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téchto zvifat do oblasti jmen ,,bezbarvych®, piSe autorka (a nejen v rusti-
né, miZzeme dodat). Jde podle ni o objekty, které maji stdlou, tzv. fixova-
nou barvu. Barva, typicka pro cely druh, u nich neni rozli$ujicim znakem,
neni komunikaéné relevantni, a tudiz v jazyce ,neexistuje”. Nékteré véci
jsou tedy ,jazykové nebarevné®.

4.1.2.3 Barevnost jako barevna pfiznakovost

Barevny v Cedtiné nese - srov. piilohu A - kromé ¢isté vztahového vyzna-
mu - barevny odstin, troji barevné provedeni soupravy - zejména vyznam ,majici
jinou barvu nebo jiné barvy nez ¢ernou, bilou, éernobilou®, jak pisi slov-
niky, a zde dopliiujeme ,,nebo viibec jinou barvu, nez je u daného objeck-
tu béZné, nez je pro néj typické”; barevny tak vlastné znamena ,,barevné
piiznakovy”. Mame barevné sklo (oproti ¢irému), barevny papir (ne bily), ba-
revné ditevo a barevné kovy (proti tém, které vypadaji ,,pfirodné®, ,normaél-
né" - a v jazyce vystupuji jako bezbarvé, srov. vyse). Barevné puncochy (pro-
ti ,télovym®, hnédym, pfip. téZ ¢ernym, bilym, Sedym) a barevné pradlo
(nikoli bilé). Barevné obyvatelsive (oproti ,bilému® - klasicky pfipad bélos-
ského etnocentrismu, a moZna i rasismu). Samostatnou skupinku tvofi
jesté napt. barevnd televize, fotografie, film (proti ¢ernobilym, dfive ,,normal-
nim“ a ptivodné jediné moZnym).

Vyse uvedené véci (piirodniny i artefakty) maji spole¢né nikoli samo
zabarveni (barevny papir miize mit v podstaté jakékoli barvy, aviak ,,ba-
revnost” barevnych dfev ¢i kovii je dana paletou piirodnich odstint); jde
tu spiSe o to, Ze viechny tyto véci vnimdme co do zabarveni jako zvlait-
ni, pfiznakové vzhledem k béznému stavu.

Jungmanniiv slovnik nade tvahy doplnuje o priklady ze starsi éestiny
(od pocatki pisemnictvi az do 30. let 19. stoleti). Heslo barevny zde zadi-
na dokladem ze starych 1ékatskych knih dobre barevny clovék (s vysvétlenim
cerveny) a pokracuje: barevny = zhnéda Cerveny, braunroth. Barevné vlasy, obod, 4.
tmavé, nebledé. Bareuné pivo (opp. bledé). (Dnes oznalujeme toto ,barevné
pivo® jako ferné- a redlné md tmavé hnédou barvu.) A daldi dilezita in-
formace poukazujicf k vyznamu slova barevny, jak uz o ném byla fe¢:
Vrostlindfstoi barevny (coloratus) slove oud, kiery jinow nez zelenou md barvu. Znovu
se tu potvrzuje pojeti barvy jako barevné priznakovosti. (A v kontextu
uvah o barevné piiznakovosti by nis také mohlo napadnout, Ze nasi
predkové byli spise svétli, méné pigmentovani, kdyZ tmavé vlasy nebo
oboéi nazyvali barevnymi.)
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U Jungmanna je uveden také frazém barevny pritel, vyloZeny jako ne firg-
vy, na oko, Scheinfreund, coz upomind na vyznam substantiva barva uvedeny
v ptiloze A pod éislem 6, ale u Jungmanna jesté silnéji spjaty s falsi, zda-
nim, klamem a predstiranim. Pravdy barvu Salbdm svéla ddti a péknou barvoy
mizkost hrichu zastiral, je zde dvakrat citovain Komensky, z dalsich hojnych
staroceskych dokladu jesté vzpomenme wic barvy neZ pravdy nebo dasto pod
ouct barvou taji se vici loupeini. Vyznam klamu a pfedstirani (nebo spise za-sti-
rani - , pfemalovani barvou®) byl tedy ve spojitosti s barvou ve starsi ¢es-
tiné zi'ejmé bézny. Dnes ho ponékud piipominaji frazémy spjaté s barvami
hracich karet: priznat barvi; muset s barvew ven, tj. v ptivodnim a zakladnim
vyznamu ,ukdzat nebo prozradit své karty”, pfenesené pak ,pfiznat se,
prozradit neochotné dtlezitou informaci®.

V soucasné &estiné se adjektivum barevny pouziva jesté v dal$im vyzna-
mu: ,pestry, riznobarevny, majici mnoho barev® (barevnd mozaika; barevné
kordlky), srov. piiloha A. Odtud uz je blizko i k vyznamtim pfenesenym -
které nesou vyrazné pozitivn{ konotace: ,riznorody®, ,zajimavy“, ,vese-
Iy, ptisobici radost“.3

4.1.2.4 Prototyp nebarevného: ,nebarevné barvy®

Mezi opozitni vyjadieni (ve smyslu ,,nebarevnosti®) pak patii v riznych
kontextech byt bez barvy, bezbarvy, bledy (zejména pro clovéka, lidskou plet -
viz dale), wybledly, v pfenesenych vyznamech také jednotvdrny, nezajimavy,
obyceiny, viedni, nevyrazny, t€Z napt. nemastny neslany aj.

Proti ,barevnosti” - a to i v pfenesenych vyznamech - stoji ovéem ze-
jména prototyp nebarevného - Sed a Sedivost, ve specifickych piipadech
cernobilost a nékdy také ¢ern. Dalo by se tedy fici, Ze ,fyzikalné® neba-
revné (a-chromatické!) barvy Cerna, bild a $eda maji postaveni ne-barev
ivjazyce.

Adjektivum $edy ma v definici svého zakladniho vyznamu v SSC uve-
deno ,majici neurditou, nevyraznou barvu popela“, v pfenesenych vy-
znamech stoji vysvétlujici synonyma ,nevesely, smutny” (fedy podzimni
den), ,nezajimavy, nevyrazny, jednotvarny, nudny” Sedy Zivot; Sedd realita;
Sedd frdze, podobné jsou charakterizovana téz substantiva Sed, Sedo, Sedost
(Sedost a priimérnost literatury; unavujici Sedo jednotvdrného Zivota) 1 adverbium Sedé

3 Srov. téz barvity, pestry ve vyznamu ,riznorody”.
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(fddné, Sedé zpracovany ndmét - op. barvité - sic!). Totéz se tykd varianty Sedivy
a jejich derivati.

Z dalsich pojmt pro barvy chapeme jako (spiSe) nebarevné obecné
vie tmavé, kromé vySe jmenovanych barev zejména hnédou (vzpomen-
me si na muklovské Saty ohavné hnédé, Spinavé nazrzlé barvy z vyse uvedeného
aryvku) - a barvy uniforem viibec, barvy nevyrazné, v daném prostiedi
viudypfitomné, a tudiZ jakoby neexistujici. Také pfipomerime barvy fe-
holnich hébitt, které plni nejen funkci ,uniformy, ale také maji svou
nebarevnosti signalizovat odklon od ,pestrého® svéta: nejéastéji byvaji
erné, ernobilé, bilé, Sedé, tmavé modré a hnédé. Barevnost v pravém
smyslu slova, tedy pestrost a pfitomnost ,,veselych®, jasnych barev se na-
opak akcentuje u obleceni uréeného pro déti.

4.1.2.5 Prototyp barevnosti: ¢ervena (barva, krésa, télo,
krev, ohen)

Je-li prototypem nebarevnosti a bezbarvosti $edd, stoji jako prototyp
v centru barevnosti barva &ervena. Cervena se chépe jako ,barva barev®,
barva par excellence.

Dnes uz malokdo vi, Ze se za starych ¢asti barvily tkaniny zvlastnim
druhem Cervii, ¢erveem nachovym: dervily se, a pak byly cervené. Z vyznamu
sobarveny na cerveno® pak bylo vyjadieni pfeneseno na ¢ervenou barvu
viibec, srov. Rejzek (2001).

Je zajimavé, ze u Slovanti (i ve staré ¢estin€) znamenal kofen kras- nejen
krésu, ale i cerven (srov. dodnes v rustiné krasnyj - ,,éerveny™) a také barvu
obecné. Praslovanské krasa znamenalo pry plivodné asi ,lesk, ¢erven, bar-
va ohné®. Kraslice (ve staré ce$tiné krdslené vajce), hlavni rekvizita slovan-
skych svatki jara, pry pochazi z dob, kdy &rdsmy znamenalo i u nés ,erve-
ny* a soucasné také ,,obarveny“ a ,,barevny*“, a navic jesté L krasny®.

V adjektivech derveny a krdsny jsou tedy ukryty poukazy k vyznamim
»barvy viibec” (mj. téZ ve smyslu substance uréené k barveni) a ,krasy“,
pozitivity spjaté s barvami, specidlné s ¢ervenou. Co je éervené, to je kras-
ne¢, a téZ - co je barevné, to je krasné.

Cervena konotuje a asociuje Zivot - zejména v jeho Zivodisnosti -,
energii, teplo, télo. Emoce, vasné, lasku, sexualitu, ale téz agresi, valku,
zran¢ni, krveproliti. Vnimdme ji prostfednictvim dvou prototypt, krve
a ohné. Ze jde o barvu nejiiZe spjatou s na¥f télesnou podstatou (a také
se subjektivitou a citovosti), to dobfe ukazuje frazeologie: frazémy, v nichz
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figuruje Cervena, vyjadiuji zejména télesné piiznaky stavii & emoci -
a pfitom implikujf pfitomnost energic v podobé& ohné a krve, ktera se
v okamZicich silného vzruseni nahrne do tvafe. Rik4 se - vzpldl hnévem; z4-
hotela ruméncem; byl rudy aZ po usi; jako by ho krvi polil..

I samy prototypy éervené - oheh (zazehnuti plamene, proces hofeni,
horkost - Zhavost, blesk ) a krev (krviceni, zranéni, maso) se casto podi-
leji na konceptualizaci lidskych emoci a vasni. Ukazuje se to vyrazng
(a pravé v souvislosti s éerveni a barvami) v uméleckych textech, ,mode.
love® zejména v poezii.

4.1.3 Zabarveni tvare: ,,dobri® a »§patna“ barva

V Cedtiné (podobné jako i v jinych jazycich) Hkdme, Ze nékdo byl napt,
zimou cely modry; vateky zeleny; bily jako sténa; rudy jako rak. Malokdy si oviem
uvédomime, Ze kritéria této modfi, zelené, béloby & rudosti Jjsou dostj
diskutabilni; ,redlné" jde o odstiny blizici se uvedenym barvam jen velmi
vzdalen¢ (a jen malé dité by si snad mohlo myslet, Ze vzteky zeleny zname-
na v tomto kontextu skuteéné »majici barvu ¢erstvé travy®). Ani to si ne-
uvédomujeme, Ze zabarveni toho, kdo je oznaen Jako modry, zeleny,
bily nebo rudy, se synekdochicky vztahuje pouze k jeho obliéeji (srow.
Waszakowa, 1999). A do tietice - kdy# se zamyslime nad tim, Jjakou bar-
vu ma pro nés ¢lovék, respektive plet jeho oblideje, ,redlné” a ,norm4l-
né®, 4. kdyZ nenf ani bily, ani zeleny, modry, ani Cerveny ¢i rudy, zjistime,
Ze vlastné neumime poféddné odpovédét. I déti nékdy pii kresleni vahaji,
jakou pastelku vybrat pro lidské télo a obli¢ej. Madme sice adjektivum -
lovy, pouzivané napf. pii oznaéen{ barvy punéoch nebo pradla, nemluvi-
me viak nikdy napt. o télové pasteice - a déti musi vzit zavdek oranzovou,
rizovou nebo éervenou.

Jak je uvedeno vy3e, Jungmann ve svém slovniku cituje z 1ékafskych
knih: dobre barevny clovék - Eerveny. Dnes se v témze vyznamu poutzije spide
mit (dobrow) barvu. O pakem je nemit Zddnou barvu, tj. byt bledy. Prvni znamena
stav pozitivni, Zadouci, druhé nezidouci.

MizZeme se viak zeptat: Jakou barvu m4 &lovék, pokud zrovna nenf
ani Cerveny, ani bledy? Pokud nejde o #idné vychyleni z normalu? -
Zjistime, Ze v jazyce vlastné ,,Zadnou“. Neutralni pojmenovani, které by
oznacovalo ,normalni“ zabarveni lidské pleti, v ¢estiné nemame. Clo-
vEk (resp. jeho plet) patfi mezi objekty, které jsou v jazyce ,bezbarvé®
(srov. 4.1.2.4). O riiznych zptisobech zabarveni se mluvi pouze tehdy,
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je-li to komunikaéné relevantni, tj. odli$né od normalniho stavu. Pak je
tu k dispozici cela $kdla jazykovych prostfedkil rizné intenzity, expre-
sivity 1 stylové piislusnosti, lisicich se kolokabilitou i obvyklou sférou
uiiti.

Nadim tématem je pravé tato sémanticka oblast, specificky spjata s uzi-
vanim nazvi barev. Jde tu o to, jak Cedi mluvi o zabarveni lidské pleti.
Nemidme vSak na mysli ani prosté oznadeni barvy kiize jako souéésti roz-
dilt mezi rasami (lidé viech barev pleti; bilé a cerné obyvatelstvo; rudosi a bledé tvdie,
nasi snédi spoluobcané), ani oznaceni barvy vlasii, obo¢i apod., s ni? je spjata
i jistd mira pigmentace, jako blondjnka a bruneta; albin; erny / tmavy chlapec).
Zajimaji nas ty zplsoby vyjadteni, kdy se zabarveni (a jeho promény - za-
dervenat se; zblednout; zezelenat) ukazuji jako symptomy uréitych psychofyzic-
kych stavli ¢lovéka, lidskych vlastnosti, emoci apod. Zabarveni tvéafe
(specificky vidéné) pak interpretujeme - a to v realité i v jazyce - jako dii-
sledek vnitfnich télesnych a/nebo dusevnich stavii a prozZitka &lovéka,
a je pro nds dokonce soudasti jejich konceptualizace (napt. zrudnutf je
spjato sc vztekem, ale také s ostychem, bledost implikuje chorobu nebo
fyzickou a/nebo psychickou nepohodu apod.).

Zaroveii tu jde - z druhé strany - i o to, jak se v ¢eském jazykovém ob-
razu sveta reflektuje jeden z aspektii lidské télesnosti, jak se sémantické
opozice spjaté se zabarvenim pleti ¢lovéka zapojujf do $ir§iho ramce lid-
skych vlastnosti, jak je dany jazyk a kultura vidi, propojuji a hodnoti.
V tomto ohledu bude zfejmé &eska situace v mnohém podobné napf.
politiné nebo rusting, dokonce i néméiné a angliéting. Jiné to viak asi
bude v jazycich, jimiz mluvi primarné nikoli bélosi, ale lidé ¢erné nebo
zluté barvy pleti. MizZe se éernoch napf. zalervenat? Miize zblednout?
Jsou - a jaké? - ekvivalenty z¢ervenani nebo zblednuti napt. také v &in-
§tiné nebo vietnamstiné? - To ndm zde oviem fedit nepfisludi, chceme
Jen naznadit, Ze stfedoevropsky (a ,bélodsky™) zaklad jazykového obra-
zu svéta je pro nds tak samozfejmy, ze si ho jako specifikum malokdy
uvédomujeme.

Iy

4.1.3.1 Opozice ,¢erveny - bledy

Konecné se tedy soustfedme na vyznam slova barva uvedeny v piiloze
A na s. 212 jako d), tj. ,pfirozené zabarveni tvafi, pleti“ (srov. PSJC;
$SJC). S timto sémantickym okruhem je v cestiné spjata bohaté slovni
zasoba a frazeologie, ktera poukazuje k zajimavym souvislostem.
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V tomto vyznamu barva souvisi nepochybné s krvi (srov. téZ vyznam
z mysliveckého slangu uvedeny v pfiloze jako i), barva - ,krev lovné zyg.
fe nebo loveckych psi®). Cerven, zvlasté ta spjatd s tvafi a télesnosti (ale
nejen ona) - a Zivotem - je rovnéZ jednim z okrajovych vyznami adjeke.
va #vf, dnes u% nepfezivajictho snad ani v nafeéich. V PSJC viak najde-
me doklady z beletrie: O méla od plice celé Zive; utfela Sdteckem své Zivérty; dévéa.
tamély... pies hlavu Zivé Sdtky.

Kdyz se o nékom rekne, Ze nemd (Zddnow) barvu, piip. Ze ma barvu $pat-
nou ¢i nezdravou, znamend to, Ze plet jeho obliceje svym zabarvenim sig.
nalizuje chorobu - nedobry stav télesny a/nebo dudevni. Takovy élovek
je, nejéastéji (a nejméné piiznakové) feceno, bledy. VEtsi intenzita ble-
dosti (vzhled chorobnosti) se vyjadiuje adjektivy bily, zeleny, ve specilnich
piipadech - a s jeté silngjsi intenzitou - pak i Zuty (nadlowtly), fedy, Sedivy
(popelavy), a zejména modry (sinaly). Na tyto zdkladni koncepty se pak vi.
Zou celé trsy synonymneé-hyponymnich vyrazi (véetné frazémit) s riznou
konota¢ni a kolokaéni platnosti (piiklady - srov. priloha D, prava polo-
vina grafu).

Nalevo od (nekonceptualizovaného) ,normalniho® zabarvenf je pak
v grafu naznaceno, jak je v cestiné konceptualizovan stav ,,mit (zdra-
vou, péknou) barvu®. Opakem bledosti, ,he-barvy” je tu barva, a to éer-
vend. Zakladni adjektivum muzZe byt rizné slovotvorné modifikovino
(Cerverioucky), muze figurovat v riiznych transformacich (miét cervené todfe),
jeho vyznam mize byt vyjadien (obohacen o specifické konotace) i fra-
zeologicky (jejakoriie). Frazémy tu vét§inou neznamenaji pouze ,,(zdra-
vou) barvu®, ale tykaji sc celého vzhledu dané osoby - vétSinou divky
¢i mladé Zeny -, jeji (zdravé) fyzické krasy, pritazlivosti a svéZesti (dév-
ce jako riiZe, malina, jahoda, karafidt). S vyznamem podobnym cervené se
¢asto vyskytuje rigovd. Tak jak to pise Tokarski o rizové v polstiné - je
to vlastné méné intenzivnf Cerven (Tokarski, 1995, s. 183), s tlumenou
aktivitou a energii, konotujici kromé erotické pritazlivosti zejména mla-
dou divéi (prip. détskou) svézest a nevinnost: riizovou plet maji v Ces-
tiné miminka, déti a velmi mladé divky.

Pohybujeme se zatim stile v ramci opozic ,zdravi/stésti/krasa/mla-
di/zivot” versus ,nemoc/tripeni/osklivost/stafi/smrt®, a tam jsou kono-
tace spjaté s ¢ervenou vidy vyrazné kladné. Pozdéji uvidime, Ze v kon-
ceptualizaci psychofyzickych stavii a jejich zmén to tak vidycky nebyva
(napf. vzteky zrudljako krocan apod.). Riizova ma v§ak zaporné konotace jen
ztidka - srov. napf. (posmésny a hanlivy) frazém byt riZovy jako prasdtko.
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Aspori na okraj uvedme variantu vy$e zminéné opozice ¢erveny - ble-
dy, kde je ¢erven nahrazena snédosti, tj. opalenosti. (V této souvislosti je
zajimavé, Ze Jungmanniyv slovnik uvadi vyrazy hnédy, snédy, osmahly jako
odstiny Cervené barvy.) Dnes se sice pfed piilisnym slunénim spise varu-
je, nicméné idedlem krasy a zdravi je stile jedté Zena i muz s pleti opdlenou,
snédou, bronzovou, inédou. Proti opalenym krasavcim stoji ¢lovék, ktery Zije
nezdravé, nechodi ven na slunce, je (chorobné) bledy, (nehezky) bily. Zv1as-
té odpudivy je pak oblicej bily tvarohové (ptip. jako syrovdtka ¢i obecné Ces-
ky jako sgira). Uslechtilost, kultivovanost, kterd muizZe byt s bilou spjata
také, konotuji napf. prirovnani (tvaf, plet, ¢elo) jako (padly) snik, micko, ala-
bastr nebo mramor.4

Rekne-li se o nékom, #e zbled! (zbélel), 2 by se v ném krve nedorezal, nebo ze
byl bledy (bily), jako by v ném ani krve nebylo, a naopak zase kdyz se nékomu krev
vhrnula do tvdfinebo kdyz zistal, jako by ho krui polil, je velmi dobte patrné, co
stoji v zdkladech opozice CERVENY - BLEDY (oznaéeni bily je méné bézné
nez bledy a vyznamové silnéjsi). Promény v zabarveni obliécje jsou dény
cirkulaci krve v lidském téle. Pfi silnéj$im fyzickém ¢i psychickém pod-
nétu se krev budto vhrne do obli¢eje a &lovék zrudne; zardi se; ziervend; za-
cervend s¢ - anebo naopak krev z obli¢eje ndhle odchizi a ¢lovék zbledne,
prip. zezelend; zbéld; Zedne; zmodrd; zesind. Jako by se odstinem pleti priblizil
mrtvému - kterému uz krevni ob¢h nefunguje -, jako by z néj odchézel
zivot (srov. mrtvelné bledy; bledy jako smrt; sinalost mrtvoly).

Tak jako to ukazuje Wierzbicka (1996) na anglictiné a Tokarski (1gg5)
na polstinég, i pro ¢etinu tedy plati, Ze prototypovym nositelem ¢ervené
barvy je krev. Zpodstatnélé adjektivum cervend se dokonce v éestiné uzi-
va pfimo ve vyznamu ,krev, napf. tece mu z nosu éervend.

Krev v tomto kontextu konotuje Zivot, Zivoci§nost, zdravi - a také tep-
lo a energii, stejné jako druhy prototyp cervené - oheii (srov. napf. zapd-
lila se studem; byla v jednom ehni; todie ji hotely; zahorela ruméncem), viz vyse.

Naproti tomu bledost malé zdravi ukazuje, uvadi Jungmann ve svém slov-
niku. A dopliime - také malo energie, chlad, malo zivota. Vyznamova de-
finice v SSJC vymezuje vyznam adjektiva bledy negativné - nedostatkem
barvy. Bledj znamena ,nemajici pfirozené sytou, vyraznou barvu“: z4-
kladni oblast uZiti souvis{ s clovékem, jeho tvaii ap. Ve vymezeni daliiho

4 Bil4 plet piivodné méla konotace pozitivni: osoba s bilou pleti se uchrénila opaleni
(napft. pfi praci venku).
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vyznamu, pieneseného, figuruji synonyma nevyrazny, matny, nejasny (napt,
bledé svétlo), déle pak (ptivodné v obecné &e§ting) jedté spatny (je to s ndmi ble-
dé; vypadd to bledé ap.).

Adjektivum bledy je motivatorem star$itho ndzvu anémie (chudokrey.
nosti z nedostatku Zeleza) blednicka. Blednicka (podobné jako bledule, t.
v zakladnim vyznamu nazev jarni kvétiny) se uziva také jako expresivni
oznadeni vyrazné bledého ¢lovéka, zvlaité divky nebo Zeny.

4.1.3.2 Zelend

Jak ervena, tak i zelend barva jsou tésné spjaty s elementarnimi lidsky-
mi zkudenostmi se svétem. Jak uz bylo feéeno, ervend barva je i v &es-
tiné modelovana prostfednictvim prototypového vztahu ke krvi a ohni,
a z toho vyplyvaji konotace Zivota a Zivocinosti, (lidského) téla a t&-
lesnosti, zdravi, energie (napf. sexualni), pudovosti, »horkokrevnosti®,
agresivity.

Zelend je - oproti ,zivocisné® ¢ervené - primarné barvou rostlinnosti,
vegetativniho Zivota. Pokud se uziva pojmenovani zelené barvy v souvis-
losti s ¢lovékem (nebo viibec se svétem Zivocichti), ma to vidy zipornou
konotaci - jde o vy3si stuperi bledosti, vyraznéj$i protiklad k pozitivnf
Cervené. Bjtzelenj znamena ,,vypadat §patné, nezdravé, unavené®; signali-
zuje Casto silnou okamzitou nevolnost. O zelené barvé se sice fk4, Ze je
»zdravd pro odi“, konotuje svéZest a radost - ale pravé jen v souvislosti
s rostlinnou f{3i. Zdrava rostlina je zelend (protikladem je rostlina suchd,
Zlutd, zaZloutld, hnédd), aviak zdravy €lovek je cerveny. Chlad zelené (v sou-
vislosti s vegetaci vystupujici jako svéZest, cerstvost) stoji proti teplu Zi-
vocisné fise, jez predstavuje éervend. Ve vztahu k lidskému télu znamen4
tedy zelena vidy chorobnost, dokonce blizkost smrti a rozkladu (srov.
konotace plisné, tlenf). Mrtev je bith a morem pdchne jeho zelené télo, zni jeden
vers J. Karaska ze Lvovic.s

Z hlediska astrologie je ¢ervena barva vyrazné muzska (pfislusi plane-
t€ Mars), tj. kladnd a aktivni. Hodi se pry k 1é€eni télesné i dusevni sla-
bosti a anémie - nebot probouzi k Zivotu, aktivizuje, vyvolavi nadseni,
doddva energii. Zkratka - Zivot, aktivita, krev, ohen. Zelena je naproti
tomu barvou zenskou (patii planeté Venusi), tj. zdpornou a pasivni. Jde

i Kardsek ze Lvovic, J., Venus masculinus. In Bésné z konce stoleti. Praha, 1995, s. 66.
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o barvu plodnosti. Je to vlastné ,,opa¢na” barva k barvé cervené: pouziva
se k uklidnéni, zahdni nervozitu, 1é¢i tézkomyslnost.

Jako zelené byvaji ¢asto zobrazoviny bytosti mimolidské, zejména
vodnik nebo rusalka mivaji zelené vlasy, ale také plet. Jako zelené si pfed-
stavujeme téZ napi. Martany (zelenémuzicky). V hororech se ¢asto objevuje
napf. zeleny démon; zeleny prizrak; zelend tvdi' (zelend v souvislosti s ¢asteéné
lidskou podobou takovych bytosti zfejmé budi hriizu pravé tim, Ze plet
tohoto zabarveni vypada jako plet mrtvého, prip. tvora na pfechodu
mezi dvéma formami existence - Zivou a nezivou).

4.1.3.3 Zluta

Kromé toho, Ze jde (a zfejmé nejen v ¢edtiné) o barvu slunce a svétla,
o radostnou, veselou barvu jarnich kvétin a kufatek, vykazuje zluté jedté
jednu polohu - je to tzv. ,barva promény k hor$imu® (srov. 4.2). Na pod-
zim se jasné zelena, mlada a éerstva trava (a listl) méni v starou, suchou,
zazloutlou - tak je tomu v rostlinné risi, a podobné i stdrnuti promériuje
mladou, riZovou plet v bledou, vyschlou tvar s vraiskami a nidechem do
zluta.

Zluté (nazloutld, zazloutld apod.) je spojena nejen se stéiim, ale také
s nemoci - na rozdil od zelené barvy spise s chorobou téZsi a dlouhou,
casto dokonce se smrti. Dal$i dileZitou vyznamovou oblasti spjatou
s barvou pleti proménénou do Zluta jsou negativni emoce - Zarlivost, za-
vist a nenavist (podrobnéji viz zde 4.2).

4.1.3.4 Modra

Opozice modré a ¢ervené je dana predeviim skutecnosti, Ze jde o nejty-
pictéjdi barvu studenou (modrd) a nejtypictéjsi barvu teplou (&ervend).
Cervena znamena Zivot (4. Zivot Zivodiiny, spjaty s krvi a ohném), a sto-
Jji tak v protikladu k modré (upominajici na nebe, vzduch, chlad, distan-
ci - a také duchovnost).

Podobné jako zelena i modra konotuje v souvislosti s lidskym télem
fyzické nepfijemnosti, a je$té snad silnéji nez zelena ohroZeni Zivota
a n¢kdy pfimo smrt. Modry byva ¢lovek pri nedostatku kysliku (dusil se, aZ
cely zmodral) a pti silném podchlazeni (modry, promodraly zimou). Modrofia-
lové zbarvenf kiiZe a sliznic (cyanéza) je zplisobeno nedostateénym okys-
licovanim krve. Obecné se da fici, Ze jde o krajni pél bledosti, dokonce
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atribut smrti. (Srov. téz frazém tuhla / chladla mu v Zldch krev.) Ve starsi &eg
tin€ se ve vyznamu ,modry® uZivalo téz adjektiv siny, sinaly, které je dnes
(kromé dialektového moravského sindka - jedlé houby, kterd na fezu mod-
rd) zndmo vlastné jen ve vyznamu ,mrtvolné bledy” (srov. téz umirajici si-
navél; smrtelnd sinalost). Pravé modra (sind, sinald) je v souvislosti s lidskym
t€lem snad nejsilnéji spjata se smrti, s odumfenim téla, zastavenim krey-
niho obéhu, smrtelnym chladem ap. (srov. téZ cyandzu). Vzpomenout ty
Ize rusky nazev pro tmavé modrou barvu (sinij) i polské siny ve vyznamu
smodry*

Adjektivum modry motivuje substantivum modfina, tj. (nejéastéji tmave
modrd) krevni podlitina. Kdyz o nékom fekneme, Ze byl cely modry (nékdy
v podobném vyznamu, ale s vét$f expresivitou téz fialovy), mize to zna-
menat nejen ,,trpici zimou nebo nedostatkem vzduchu®, ale téz ,,zbity, sil-
né pohmozdény”, plny modfin po néjaké nehodé nebo fyzickém napa-
deni, muéeni apod.

4.1.3.5 Kridtkodobé psychofyzické stavy a proména
zabarveni pleti

Bledost / ¢ervenost miize byt spjata s celkovym psychofyzickym typem
¢lovéka, s jeho habitem, souvisi také se stavem zdravi (fyzického i psy-
chického), mirou iinavy, vékem ap. V takovych pripadech lze s barvou ob-
liceje do jisté miry ,pracovat” nebo ji alespofi korigovat. Herec se miize
nali¢it do podoby (a typu) postavy, kterou ma ztvarnit. Kosmetické pii-
pravky poslouzi Zenam podobné: Ize se nali¢it ,dekadentné” bledé, anebo
naopak zvolit make-up ,krev a mléko” (barvé na tvife eské Zeny fikaji
piizna¢né zdravicko), ,bledé stafi“ se Ize aspon pokusit upravit do podo-
by ,,rlizového mladi“. Co se ty¢e dlouhodobych stavi, lze se tedy masko-
vat, klamat télem, stylizovat se do Zidoucich podob, tak jako se pievléka-
Ji herecké kostymy. (Vzpomenime tu na star$i vyznam barva = ,pfetvaika®).
K proméndm v zabarveni pleti obliéeje vak dochazi (aspoit podle své-
dectvi jazyka) ¢asto tehdy, jde-li o okamzitou, nekontrolovatelnou reakei
¢lovéka na néjaky podnét, at uz fyziologicky (horko, horecka - zrudljako
rak; chlad - zmodral zimou; nedostatek kysliku - dité se dusilo, a# celé zmodralo)
nebo pod vlivem silné emoce - Zuty zdvisti; rudy vzteky (viz ptiloha C).
Tady se jednd o spontanni reakce, které na ¢lovéka mnoho prozradi.
Nedaji se ,,zahrat* (nebo jen omezené), ani se jim (alespon vétsinou)

vvvvv
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¢i milostnych rozpaki. Existuje bezpocet frazémd, lidovych pisni, ver$t
ap. na toto téma:

Kterd panna je poctivd,

ta se mlddenciom vyhybd.
A kdyZ se vyhnout nemiize,
zacervend se jak rize.

Kdyz zena / divka zlervend, zrudne nebo se zardi, znamena to tedy stud
nebo (milostné, ale i jiné) rozpaky - a odtud uz je blizko k (metonymic-
kému) synonymnimu vyjadreni (zacervenala se, zrudla = ,,zastydéla se, poci-
tila rozpaky™). Podobné je to také s konceptualizaci tileku, hriizy, stra-
chu ve spojitosti se zblednutim, napt.: KdyZ uvidél na povoldvacim rozkazu své
jméno, zbledl. Z kontextu (i z bézného fungovani tohoto modelu v jazyce)
se vyrozumiva, ze dotyény pocitil silny tlek, hriizu.

Najdeme-li heslo vztekati se v Hallerové slovniku (1969-1986), objevi-
me tu celou fadu synonymnich ,,barevnych® vyjadreni: byt rudy (cerveny, ble-
i, Zluty, zeleny, modry, fialovy) vztekem. Mozna nés prekvapi, Ze jsou tu zahr-
nuty prakticky vechny barvy spektra, i ty, jeZ si v souvislosti s lidskym
obli¢ejem dokézZeme jen tézko predstavit. Nejcastéji se ovsem se vztekem
a agresivitou spojuje barva cervend / ruda: tika se zrudnout (vzieky) jako ko-
hout, jako krocan - a téZ spojeni typu krev se v ném varila v nas vzbuzuje pred-
stavu Cervené. V hnévu pry clovék (alespon cesky se to tak fekne) wvidi
rudé. Znovu: ¢ervena jako barva zivotni energie, bojovnosti a sily (nc¢kdy
az prilidné - a netdelné vydavané).

Pokud nés viak né&jaka emoce dokize ,,odkrvit®, pak je to dlouhodobé
szirajici zavist, zarlivost a nenavist, spojované v cestiné s adjektivy zeleny
a zejména Zluty, a také oviem univerzalné pouzitelné bledy (bledy zdvisii; Zlu-
id Zdrlivest).

Odkrveni (a s nim bledost nebo béloba tvére) je pfiznaéné také pro
strach a nahly alek, kdy ¢lovek zbledne jako sténa, kdy je bily jako pldtno, jako
papir, jako kiida, kdy je mrtvolné bledy; sinaly; popelavy v obliceji ap. Tehdy clove-
ku tufne / stydne v Zildch krev a krve by se v ném nedorezal.

4.1.3.6 Clovék, bezbarvé a barevné

Vratme se je$té naposled k obecnéjsim otizkim barvy a barevnosti
v Ceské konceptualizaci svéta a ¢lovéka. Pokud mluvime o barevnosti
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obecné, mame na mysli barevnou piiznakovost, odchylku od béZnshg
stavu (kterym je ,ne-barva“). Vzpomefime: barevné punéochy Jjsou jing
nez hnédé, télové, éerné, $edé; barevné sklo Jje jiné nez ¢iré; barevng k.
da je jind nez bild (viz 4.1.2 - podrobnéji srov. piloha B).

Pokud vSak mame na mysli zabarven{ lidské tvafe, je tomu ponckud jj-
nak. Normalita zde nenf totéZ co ,ne-barva“, $patna barva. Je to takoyé
zabarvent, které neni v komunikaci relevantni, a proto pro né v jazyce ne-
existuje verbalni vyjadieni. Barva, barevna p¥iznakovost, pak miize byt
dvojtho typu: ,dobra“ a ,$patna“. Je-li (v grafickém vyjadreni, srov. pii-
loha C) stav bezptiznakovosti - normality zndzornén uprostied, na ose
odd¢lujici ,,dobrou” a ,§patnou” barvu, pak je ,barva®, tj. dobrd barva (&er-
vend, piip. rliZova), na levé strané - a negativné chédpané ,ne-barva* (ble-
da, bil4, zelend aj.) na strané pravé.

Clovek nemd 2ddnow barvu nebo md Spatnou barvu, pokud vypada nezdra-
ve (je bledy, ptip. zeleny, Huty apod.). Po nemoci se mu vraci barva do todri, uz
md zase barvu; tvdre mu lervenaji; md todie jako ritfe; jako slabikdre.

V centru sémantického okruhu zabarveni tvafe stoji opozice Cerveny
versus bledy. Cerveny ma (v souvislosti se svymi prototypy - krvi a ohném)
pozitivni konotace: je to zejména Zivot a Zivoéisnost, zdravi, fyzicka kr4-
sa a pfitazlivost, mladi, radost, laska, nékdy oviem téZ pfemira energie
(agresivita, vztck). Bledj konotuje naopak nemoc (ptip. i smrt), nedosta-
tek energie, pasivitu, smutek, strach, malou fyzickou pfitaZlivost, nékdy
sklon k spiritualité (oproti &ervené, kterd méize znamenat té% ono Hlidské,
ptilis lidské*). Cerveti i bledost se podili na konceptualizaci nékterych
psychofyziologickych stavii, emoci (vztek, strach) apod.

Sémanticky neutralnimu adjektivu bledy v tom piipadé konkuruji dal-
$i adjektiva - bily, zeleny, modry, sty (¥id&eji i jina) se specidlnimi vyznamy
(napt. zelenj - kratkodobd nevolnost, #utf - va#né&jsi dlouhodoba nemoc,
zeleny 1 Zuty - zavist, Zuty - zarlivost, zloba aj.).

Bledost se ¢asto vyskytuje v lidovych pisnich jako pfiznak-nestastné,
neopétované nebo ztracené lasky - proti nf pak figuruji ¢ervené tvafte, ra-
dost a krasa, jez jsou spjaty se stavem zamilovanosti, vzdjemné pritaZli-
vosti a Stastné lisky. Opozici ,barvy“ a ,ne-barvy” ilustruje napt. tato &es-
ka piseti: Co ten ptdiek Siéhetd, /co na vrbé sedd, / kterd panna hochamd, /3 je vidycky
bledd. /. MIC, ty ptdcku, neialj, /nepovidds pravdu, / viak jd taky hochamdm, /amdm
brece barvu.

Takeé fekne-li se chlapecjako malovany nebo dévce jako obrizek, implikuje to
offtomnost barev. Tyto frazémy se v &edting vztahuji k velmi pvabnému
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yzhledu a uZiva se jich obvykle o divkich a chlapcich, Zenich, détech;
jako malovany mtizeme fici t¢Z o n¢jakém vyjevu, pohledu do kraljiny, po-
¢ast apod. - napf. denjake malovany. Také tvafe muZe mit nékdo jako malo-
pané - a znovu to znameni ,,dobrou barvu®, tj. €ervenou nebo riizovou,
zdravy vzhled, fyzickou krasu a ptitazlivost (srov. SCFI I).

P. Eisner (1992b) upozornuje na vysokou frekvenci motivu malovéni
v ¢eské a moravské lidové pisni: mluvi tu pfimo o jeji ,,malirské poly-
chromii®. Casté jsou v ni motivy maléreckii a maléreéek, osloveni mij zla-
t obrdzku, déle spojeni malovanyzdmek, malovand brdna, kasdrnamalovand... Ad-
jektivum malovany ma ostatné nejen vyznam ,malovinim ozdobeny®
(malovand trubla; malované vajicko), ale také ,pékné cerveny, pékné vypada-
jici, hezky® (malované tvdie; huldni - malované déti), jak se uvadi v SSJC. Sy-
nonymem Cervené je tu opét ,,pékné vypadajici®.

Na konceptualizaci ,pékného vzhledu® (¢lovéka i véeho ostatniho) se,
jak je znovu vidét, vyznamné podili barva a barevnost, zatimco s tim, co
barvy postrada, se poji vlastnosti, k nimz poukazuji pfenesené vyznamy
teského adjektiva bezbaryy, jak je uvadéji slovniky (srov. SSJC): ,nemajici
sviij urcity raz, bezbarevny, $edy, nevyrazny, nevyhranény, neurcity; jed-
notvarny, nezajimavy, obyéejny, viedni®.

Prilohy:

Piiloha A. Co znamena v ¢estiné barva a barevny podle souéasnych
slovniki

Ptiloha B. Opozice ,,barevné - nebarevné” v ¢eitiné

Piiloha C. Zabarveni tvire v Cestiné

a1

Priloha D. Opozice ,éerveny - bledy
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Pfiloha A.
Co znamena v &estiné barva a barevny podle soucasnych slovnikii

Slovo barva se ve slovnicich soudasné &eftiny uvadi v nékolika vyzna-

mech. Podle SSJC (ve zkraceni a s vybérem vlastnich piikladi) je baroa:

a) jedna ze zakladnich vlastnosti hmoty, vniman4 zrakem (barva oblohy; Ziu-
td barva),

b) barvici latka (vodovd barva; plechovka s barvow; michat barou),

c) souhrn akustickych vlastnosti ténu, zvuku (hlas prijemné barvy),

d) pfirozené zabarveni tvafi, pleti (mit zdravou barvu; ztratit barvu; lidé viech
barev pleti),

¢) symbol, odznak piislusnosti (zbrojnosi v krilovskych barvdch; sportovei hdji
ndrodni barvy),

f) (kniZ.) vzezieni, raz, zdani (skvit se barvou lidskosti; pod barvou prdtelstvi),

g) (karetni hry) viechny karty se stejnym oznacenim (¢t barvu - odhodit
kartu stejného oznadeni jako predchozi hrag),

h) détskd hra (hrdt na barvy / na barvu),

1) (myslivecky slang) krev lovné zvéfe a loveckych psii (pes Sel po barvé).

Co se tyce adjcktiva barevny, slovniky soudasné &eitiny uvadéji pti-
blizné toto (podle PSJC, $SJC a SSC (1978) a SSC (1994), kriceno a do-
plnéno IV.); u vyznamu vymezovaného pod 2 uvidime viechny inter-
pretace:

1. tykajici se barev (barevny odstin; barevny kontrast),

2. majici riizné barvy (SSC, 1994), majici rizné barvy, zvl. jiné nez bilou
nebo ernou (SSC, 1978), majici jinou barvu n. jiné barvy nez bilou
(nebo téz Eernou) - SSJC, zbarveny (PSJC, SSJC),

3. majici vyrazné barvy, pestry (barevny krof; barevnd mozaika),

4. bdsnicky pestry, zivy, vesely, zajimavy apod. (op. nevyrazny, jedno-
tvarny) - barevnd, svétld budoucnost; barevny povrch Zivota.

/212

‘Y’

Pfiloha B. Opozice ,,barevné - nebarevné® v cestiné

BARVY
(: ) / )
BAREVNE NEBAREV!
: {
g _— Seda/Sediva
?;‘:;f:; p) oranZova hnéda (prototyp)
Zuta - _ Zemd
1
rozova e (mave) ba/bleds
: zelena Zernobild
-+ modra ——

fialova
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Priloha C. Zabarveni tvare v ées§tiné

MIT (zdravou, péknou) BARVU NEMIT (Zadnou) BARVU

krev

i 5 zeleny
AKTIVITA - modry---sinaly
cerveny - razovy - (,normaini") .- -W bily -,
oheri W ' X . - Y fialovy
TEPLO '
ENERGIE <, Zuty
: Sedy

‘214

SMRT
CHLAD
APATIE

Priloha D. Opozice ,,(erveny - bled

P14

zékladni opozice: | CERVENY x

" stupfovani opozice:
BLEDY | CrnveNy x ZELENV

- krev*
-~ ohen*

Zivotf .7

(zivogisnost)

. zdravi télesné

A i duSevni; mladi

o fyzicka krasa

e a pfitaZlivost
vztek energie; sila,

"""""""""" svéZest; aktivita
orientace na
télesné a ,svétské”

optimismus, tésti, radost

agresivita

krev= . CERVENY x MODRY/SINALY
ohef™ "~._

nemeoc, chorobnost, i e

neduZivost; stafi S
nepfitaZlivost; pfip. orientace na >, _
duchovnost, potlageni télesnosti = "~._
(jiny ideal krasy — srov. romantismus) -
malatnost; slabost,

pasivita: zasnénost strach
orientace na
dusevni a ,,duchovni”
pesimismus, trapeni, bolest
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{0l4f, J., Zluti. In: Basné ticha. Cesky spisovatel, Praha 1994, s. 165,
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4.2 Zluta barva v ¢eském obrazu svéta
4.2.1 Barvy, €lovék a prirodni cyklus

Cim a pro¢ dochdzi k tomu, Ze nap: pri svétle urcitd vinové délky je Ginnost zrakové diti
mého mozku doprovdzena mym (a pravémym) proZitkem Zutosti — mozek by piece mohl -
dit mé chovdni (véetné zvoldni 0, jak krdsnd £lut!) i bez tohoto profitku, podobné jako je
(asi) Tizeno chovdni véel a automatii...

(1. M. Havel, 1998, s. 86)

Ve svété Stiedoevropanii se stiida ¢tvero ro¢nich obdobi. Jaro, 1éto,
podzim, zima; a znovu jaro. Pravé tato skutecnost (vedle lidské kogni-
tivni vybavy) ovliviiuje i naSe chapani barev v obrazu (pfirozeného) své-
ta: tedy zpiisob, jak ¢lovék barvy vidi, vnima a proziva - a v neposledni
fadé také jak o nich mluvi. V nasem pfipadé jde o ¢lovéka, jehoz matef-
skym jazykem je ¢eltina - a ktery zije v Ceském svéte.

V souvislosti s kognitivni lingvistikou pfipomenme jedno z tzv. kon-
ceptualnich schémat, které je v tomto kontextu exponovano. Jde o sché-
ma ,cyklus“. Stejné jako napf. ,nidoba“, ,cesta“, ,,centrum - periferie®
atd. patii i ,cyklus® mezi konceptuilni (nebo také ,piedstavova®) sché-
mata, vyabstrahovana jako jisté pilife nasi kognitivn{ vybavy a nageho ob-
razu svéta (srov. Johnson, 1987; Lakoff, 1987). Tato schémata vychazeji ze
zakladni lidské zkusenosti, ktera je ¢lovéku ,mirou viech véci® - a tou je
télesnost: télesné prozivani a zakouseni (véetné smyslového), zakotveni
v prostoru - a v piipadé schématu ,,cyklus® ovem rovnéz zakotveni v &ase
(podrobnéji viz zde 2.3).

Zacatek kazdé lidské existence je vyvrcholenim reprodukéniho cyklu.
Uspokojivé fungovani nascho organismu zavisi na interakci celé fady
cyklickych procesti: stfidani bdéni se spankem, tlukot srdce, dychani, tra-
veni, zensky lundrn{ cyklus... Jsme ov§em také zasadné spjati s prirodni-
mi cykly, které jsou dany pravidelné se opakujicimi pohyby nebeskych té-
les - zejména Slunce: stfidani dne a noci, a koneéné cyklus ro¢nich
obdobi (srov. Johnson, 1987, s. 11gn).

Uz malé dité vi, ze zivot rostlin, zvifat a celé pfirody je ur¢ovan pravé
probihajicim ro¢nim obdobim. Na jafe se viechno probouzi, rodi se mla-
data, zapodina rist rostlin. V dalsich fazich vyvoje pfiroda kvete a zraje,
dospiva k vrcholu plodivého cyklu, aby posléze doslo k pozvolnému
utlumu sil: basnici fikaji, Ze pfiroda ,,umird“ nebo Ze se ,ukladi k span-
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ku®; zima je v nasem obrazu svéta spjata s odpocinkem a &asto také ge
smrti. Jaro viak znamena znovuzrozeni, vzkiieni - a s podobnou analg.
gii se setkavame v jarnich svétcich a ritualech pfisludejicich snad viep,
lidskym kulturdm.

: Ze zminéného konceptuilniho schématu pak vychézi téZ chépani behy
lidského zivota jako sledu procesii probihajicich béhem roku v piirodg:
ml}lvi s¢ 0 jaru nebo podzimu Zivota, frazém babi léto byva ¢asto vztahovén‘
nejen k slunecnému pocasi na zadatku podzimu, ale i k po&atku lidskéhe
starnuti, béZné jsou analogie typu jaro-mladi, zima-sta#f a smrt,

S I::aid)’/m ro¢nim obdobim jsou spjaty jako typické uréité barvy, re.
spektive barva jedina. S jarem zelen4, s létem nejspiSe cervend, s podzj-
mem zlutd a se zimou ,studeni® barva modrd, ale samoziejmé hlayng
bil4, barva snéhu.

th]c::né Je - pro Cechy, ale nejen pro né - predeviim barvou rostlin-
nosti, cerstvé travy a listi, a pokud se mluvi o zeleném obdobi roku, min{
se Jim jaro. Nasleduji obdobi tepla (véetné nepiijemného horka a Zaru)
zrf’mi, plodi - a také »teplych® barev: Eervené a #luté. V 1été - v éervm;
A cervenci - dozravajf (Cervené) jahody a maliny, pozdéji zloutne & zlat-
ne (?bili;jeété pozd¢ji porosty - zejména trava a list{ stromf - usychaji: ze-
end barva se méni v podzimni lutou. To je posledni stadium riistu, spja-
€ s opaddvinim listd, s ,,uklidénim pifrody k spanku® - nebo se smrtj.
Znina Je pro nas obdobim nebarevnym, »smutnym® (jednak v kontrastu
i tim, co predchdzi, s barvami léta a podzimu, jednak s nasledujicim, ve
Sech kulturéch radostné vitanym »zelenym® jarem). Z4klad naeho ’ob-
azu zimy oviem pfedstavuje bélost snéhu. (A na druhé strané - prototy-
rem bilé barvy je snih.). Dalii ,studenou® barvou je pak modra: Bild zima
wdré mrazy, / snéhuldci celi nazi, napsal F. Hrubin - a znaji viechny éeské
\&ti. Modrd zima, bily snih, /déti v teplych cepicich.

To vie snad mize byt odpovédi na otdzku I. M. Havla poloZenou na
am_ém pocatku nasich tvah. Jako dovék nemiizu nemit prozitek. (Sub-
:ktivni) proZitek barvy (tak jako &ehokoli Jiného) je din zcela prosté
olnstantami mého lidstvi. Jsem élovék - jsouci ve svétd prostfednictvim
ve telesnosti a smyslové vybavy (v souvislosti sc Zluti je exponovin jisté
cjen zrak a zrakova zkuSenost, ale tieba i vniméani chladu a tepla). Déle
tkozto élovék vim (lidsky) o zemi, nebesich, slunci, rostlinich, o vodé,

Srov. Modr4 a bild. In Hrubin, F, Spalidek verdi a pohddek. Praha, 1978, s. 36.
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ohni, krvi... A: moje zkudenost je modifikovdna a spoluutvafena ukotve-
nim v mém (matefském) spolecenstvi - a (matei'ském) jazyce. Prostied-
nictvim ,,t€la, spoledenstvi a jazyka“ se mi ddva zku$enost horizontu, zku-
genost ,svéta“. Vzpomefime na Patocku: télo, spoleenstvi, jazyk, svét
(stov. Patocka, 1995).

4.2.2 Zlutd v &eitiné: nejednoznacnosti a ambivalence

Dité zacne rozliSovat barvy - nejdfive ¢ervenou a pak brzy zelenou, Zlutou
amodrou - a dostane do ruky ¢iyfi ,,hlavni® pastelky. Prvnim détskym ob-
razkem pak byva zpravidla Zluté slunicko. To necht tedy stoji i na poéatku
téchto ivah o mist¢ Zluté barvy v ceském obrazu svéta. Zejména ma-li zde
byt poloZena otazka po prototypu této barvy v ¢estiné.

Je timto prototypem slunce, jak to uvadi napf. A. Wierzbicka v sou-
vislosti s anglictinou (Wierzbicka, 1999b)? Zdalo by se, ze odpovéd bude
jasné kladnd. Ale... Nakreslené slunce je zluté, fikaji v debaté o barvach
polské a ruské lingvistky, avsak ,slunce v jazyce® je prece daleko ¢astéji
zlaté - spojeni Zuté slunce evokuje spise néco nezvyklého a neblahého, jak
ukazuje Tokarski na pfikladech z polstiny (Tokarski, 1995, s. 113). A téz
nade ceskd zkudenost pfitakdva. Vzpomeneme si na lidovou i umélou poe-
zii, na pohadky, na nejriiznéjsi kontexty, z nichZ vyristi nas jazykovy ob-
raz svéta - a zacneme o slunci jako jednoznaéném prototypu zluté trochu
pochybovat: Zasvit'mi, ty slunko zlaté...

5 ¢im se tedy v ¢eském jazyce spojuje adjektivum Zuty, ne-li (a skutec-
né ne?) se sluncem? Jaké ma viibec toto adjektivum konotace? Je zlutd ve-
seld, Ziva, tepld barva (podobni Cervené), oblibend détmi - jak nas to asi
napadne na zac¢atku? Slunce, velikono¢n{ kuratka, pampelisky...? Kono-
tace radosti?

Ovsemze i tuto polohu zlutd ma - ale nejen tu. Vzdyt, jak pise J. Ba-
leka, zluta barva, ,iroce pfijimana pro sviij jas a kladné pocitové a vécné
asociace, jez vyvolava, je jen pro pouhych pét procent dospélych oblibe-
nou barvou® (Baleka, 1999). Zfejmé tedy ony asociace nebudou pouze
pozitivni, jak by se zdalo na prvni pohled.

Tato kapitola si klade za cil ukazat, jak se zluta barva jevi prizmatem
jazyka, v nadem piipadé ¢edtiny (a Ceskych textir), jaké misto zaujima
v ¢eském jazykovém obrazu svéta.

Pokud jde o vztah tohoto pojednani ke dvéma studiim, jez je tak ¢i
onak inspirovaly (srov. Tokarski, 1995; Waszakowa, 2001), je tfeba uvést
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nasledujfci: R. Tokarski uvazuje o barvach z hlediska jejich mo#nych pro-
totypit a zkouma nazvy barev v souvislosti s jejich jazykovymi a kultur.
nimi konotacemi; vychazi pii tom zejména z novéj#i polské poezie. S¢.
mantiku barevnych oznaceni bere v potaz vidy jako souddst firokéhg
komplexu vyznamotvornych prosttedki celého textu, ukazuje konota¢nj
souvislosti pojmenovani barev a jejich dosah vzhledem k vystavhé smys-
lu celku. Prestoze by se zddlo, Ze v nestandardnich a silné individualizo.
vanych poctickych textech tomu tak nebude, piekvapivé se vyjevuji pri-
vé zde skupiny typickych kontextii, které umoziuji uchopit sémantiky
barevnych pojmenovéni vidy v nékolika ,,ohniscich® - a interpretovat ko-
notace, které se z nich rozbihaji.

Zameérem K. Waszakowé je nalézt - na zakladé korpusu co nejrizno-
rodéjsich textii - viechny typy kolokaci, v nichZ se v politing maize vy-
skytnout adj. ,zluty* a jeho derivaty, a na tomto zékladé - prizmatem
toho, ,,co je Zluté” - pak ukazat z ruznych stran, prostfednictvim jednot-
livych sémantickych okruhii, polsky jazykovy obraz svéta. Tento.piistup
k jazyku a k jazykovému materidlu vychézi z premis mezindrodniho vy
zkumu v oblasti srovndvaci sémantiky (srov. Grzegorczykowa - Wasza-
kowa, 2000) - a za pfedpokladu, Ze takova studie bude provedena i na
materiale jinych jazykd, umoziiuje dosti detailné ziskané popisy (a vyse-
ky obrazii svéta) vzdjemné porovnat.

Zde se pokousime kombinovat oba pfistupy: blizi{ je nam viak ten,
ktery reprezentuje Tokarski. Soupis kolokaci -~ kompatibilni s materidly
K. Waszakowé a vyuzitelny v porovnivacim vyzkumu - uvidime v ptilo-
ze. K textu studie se viak pfiloha véZe jen velmi volné (viz té% poznim-
ky na konci ptilohy). Nasim zdmérem bylo spiie vystihnout misto #luté
barvy v ¢eském obrazu svéta ve vzdjemné provazanosti a specifické ,lo-
zice” toho, co vidime jako Zluté: podat cosi jako fenomeno-logickou ana-
yzu. Inspiraci nim byla pfedeviim zminéna Tokarského studie - zejmé-
12 v orientaci na umélecké texty: souhlasime tu se stanoviskem
‘eprezentovanym lublinskou $kolou, Ze totiz umélecké texty jsou pro na-
¢zani souvislosti v jazykovém obrazu svéta pramenem velmi vhodnym,
drotoze v nich lze nalézt - a z nich interpretovat - konotace a viibec sé-
nantické souvislosti jinde nepostizitelné (srov. napt. bésnicka pfirovnani
1 jin€ obrazy, v nichz jako propojujici sémanticky prvek figuruje Zlut - ruce
tarjch Zen/Zuisijilu pod rakvi - viz 4.2.4.3). Ukézalo se (jak se samozfejmé
lalo pfedpokladat), Ze v zésadé se v sémantickém okruhu #luti a zlutych
€ci CeStina od polStiny ptilis nelisi; povaha zkoumanych textt jen nékde
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mo#na ukazala jako vyraznéj$i trochu jiné aspekty nez jak je tomu u To-
karského.

Podle frekvence v soucasné &estiné se adjektivum Zluty fadi mezi ostat-
nimi adjektivy oznadujicimi zdkladni barvy az na Eestévfnisto: \iy"raz’né je
piedstihuji adjektiva cerny, bily, cerveny, zelenj a modry.? Z’rldk’a se zluta bif.r-
va vyskytuje rovnéz v textech, které podavaji svédectvi o zakla_de(.:h nase-
ho obrazu svéta: v lidovych pisnich se s ni setkime jen velmi ojedinéle
(srov. Ondrejova, 2000), v piislovich viibec ne (srov. Kouskova, 2000_)-,
tidky je rovnéZ jeji vyskyt v dalsich folklornich textech a ve frazeologii:
tam, kde se ,,barevné“ charakterizuje slunce (také vsak obili, v]:nlsy apocll.),
uzivé se spiSe adjektivum zlaty. Ojedinéla je motivace ilutouvl v éeskyd}
zemépisnych jménech (srov. Stépdn, 2004). V basnich pro déti z Hrul?1-
nova Spali¢ku se vyskytuje futd (na rozdil od frekventované zlaté) jen je-
dinkrat (Vezmi #utou tuku, / namalyj mi hrusku..).® V Cestiné tedy stoji utd
mezi zakladnimi barvami spi$e na jejich periferii nez v blizkosti ,barev-
ného” centra.

R. Tokarski uvadi v souvislosti s politinou dva prototypy zluté barvy -
slunce a podzimni pfirodu: zlut podzimu se pak v nékterych IfOfltextc?Fh
jevi jako ptiznak kréasy pfirody, zralosti a naplnéni, vyvrcholevr}l léta, a jin-
dy naopak jako smutné stafi, umirini, predzvést konce, pr.1chodwzmly.
V této souvislosti se pak ukazuje dvoji smér konotaci, které jsou prlso'mv-
ny v sémantické struktufe slova - a nutno dodat, ze v soutv_;asné pOI.S-tlnt?
(a ostatné i v Ceftiné) jsou negativni konotace silnéjsi nez ty pO?ltl\"I’ll
(srov. Tokarski, 1995, s. 106m). To souvisi jisté i s dalS$im sémanmcky.m
okruhem, do néjz Zluté vstupuje jako jednoznacné negativni cha.rakterls-
tika, a to je ¢lovék - zabarveni (zejména) jeho pleti v souyislostl s nedo-
brym stavem fyzickym ¢i psychickym, tj. s nemoci, utrpvcmmz smrEl, emo-
cemi jako je z4vist apod. (o tom, Ze vy$e uvedené skutecnosti plati vice ¢
méné i v ¢estiné, pojednavame nize a v priloze).

7 Za tdaje o frekvenci pojmenovani zikladnich barev v soucv:lasn_té ¢edting (z Gnora 2Q002
d¢kujeme PhDr. Véfe Schmiedtové. Nisledujici ¢isla udavaji frekvenci v,,,barevnych
adjektiv v textech obsaZenych v Ceském narodnim korpusu SYN 2000 (¢isla byla za-
okrouhlena a jsou udédna v tisicich): erny - 26,6; bily - 21,6; Cerveny - 10,6; zeleny -
9,7; modry - 8,2; Zluty - 4,5; rizovy - 2,9; Sedy - 2,1 {sEd:vy/— 1,8);vhnedy - 2,1. (In-
formace o Ceském nérodnim korpusu viz Kocek - Kopfivova - Kuéera, 2000.)

8 Srov. Mali. In Hrubin, E,, Spaliéek ver§ti a pohadek. Praha, 1978, s. 12.
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Nelze tu neptipomenout, Ze takto ¢ podobné ambivalentni, kontextq.
vé pr?ményvé konotace provizeji kazdou barvu. Zelens Jje v nafem obrg.
ze vsveta nejen svéZi jarn ptiroda, ale tieba i zka¥en4 uzenina nebo ¢lovek
suzovany nevolnosti (srov. Varikov4, 2003¢; téZ zde 4.2.1). Cerveni je sice
baf'vcr’u in.rota, zdravi, radosti, lasky a citd vibec - aviak té3 téch, kterg
vniméme Jako neZddouci: agresivity, vzteku, bojovnosti a toho, co s nim;
so/uvgi: boje, nésili, zranéni, krveproliti. I modr (ktera je dobrd, jak se zpi-
va v jedné ¢eské populérni pisniéce) m4 svou negativni polohu: klid, d3).
ka, duchovnost a (emocionalni) distance mohou byt vnimany i jak; ne-
ptijemny ,chlad® (oproti ,,#aru lasky®, ,teplu vzajemné lidské blizkost
apod.).9 I se Zlutou je to tedy podobné - a nikoli pouze v polsting. V n3-
sledujicich fadcich bude tedy e nejen o Zlutych kufatkach, Zlutoucké ba.
bovce nebo louce plné pampelidek - ale i o Zlutych zubech, zlutych ne-
bozticich, o z4visti a o tom, Fe smutek je 2ty aSesticipy jako Davidova hvézdg o

4-2.3 Zluta: etymologie, motivaéni souvislosti, derivéty

Nézev zluté barvy je vieslovansky. Jak ceské i slovenské Zuty, tak polské
?aft)f, ruské Ziltyj, stbské a chorvatské ¢ (a téZ litevské geltas a lotysské dzeltens)
’naﬁ]i pavod v indoevropském zakladu *ghel- (s vyznamem ,,svitit; zeleny
‘luty, zlaty*™); od tého? z4kladu Jako Zuty tedy pochazeji i adjektiva zelen)}
Lz.!'a:[j, piitomné rovnéz ve viech slovanskych jazycich. O vyznamovych
ouvislostech Zuté a zelené, stejné jako Zuté barvy a zlata tu bude je3té feg.

Etymologicky slovnik (srov. Rejzek, 2001) zde oviem odkazuje také
- substantivu #ué, rovnés vieslovanskému (a navic s korespondencemi

ném. Galle, angl. Gall a tec. chilos, cholé - vzpomenme tu na cholerika)

Hp. i ke slovesu Zuknout. \

Srov. Tokarski (1995, s. 130n). V nazvu kapitoly o modré se zde objevuji slova od do-
kana[mu'&c@!as?ua rezignaci. V souvislosti se Zlutou barvou Jje zde pro nas zajimavé, #e
Tokarsk} cltuje ta mista z Goethovy Nauky o barvdch, kde se ddvi do protikladu
k mo‘fire pravé zluta'— tak jako zZluta barva obsahuje ,,svétlo“, modra s sebou nese
LHtmu J temnost. Zluta f:harakterizuje podnét, modra klid; #luts teplo (nebo horko) -
r’n[o;:lr? Chllilldd(nebh?{ sgn). Mistnost vymalovand modte ptsobi prostornéji, ale ne-
utulne a chladné. Modré sklo pisobi, e véci pies né vidéné ji é i
et prid p pres nc videéne vypadaji smutné. Tolik
Eato vct; sc Ero}i:;iigko leitmotiv celou knihou L. Fukse Mi &ernovlasi bratfi (Pra-
a, 1991): jejimi hrdiny jsou ravéfovi zidoviti Zaci Azi ¢
g SRR i Y j vyp vl zidovsti spoluZici z gymnazia v dobé
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Zlu¢ je Zlutozeleny tekuty a hoiky vymések jater. Nemoci souvisejici
s jatry a Zlu¢nikem se mohou projevovat pravé Zlutym zabarvenim pleti
obliéeje, nazloutlymi oénimi bélmy apod. Odtud ostatné i ndzev nemoci
Hloutenka." Je zde uz dobfe patrna souvislost, o niZ bude feé déle: konota-
ce zluté jako barvy (a pfiznaku) nemoci, stafi a smrti - i negativnich emo-
ci jako je zavist, zarlivost, nendvist apod. V na$em obrazu svéta znamena
tedy zZIu¢ nejen onen vymések jater, ale i ,zluéovitost” - zlobu, jiZ je ¢lo-
vék naplnén: zlu¢ je synonymem negativnich emociondlnich stavii. Zlucs-
vity €lovek je &asto Zluty, alespoti v (Ceském) jazyce (ale nejen v ném).
V téle, pod kiizi se mu rozlévi Zluc...

Tolik tedy k etymologickym a motivaénim souvislostem adjektiva #uty.

K frekventovanym derivatiim patii substantiva #uf (,,zluté zabarveni -
Hut pampelisek; kandrkovd Zlut' - ale i ve vyznamu konkrétnim ,,barevni sub-
stance”: kadmiovd, zinkovd, chromovd £lut) a #lutost (pouze ve vyznamu ,#luté
zabarveni®, napt. Zlutost/Zlut pleti), déle adjektiva vyjadiujici men$i miru
vlastnosti Zutavy, nailoutly a expresivni deminutiva s konotaci pfijem-
nosti Hutoucky, Hlutounky. Zcela systémové tvofeno, stejné jako vyse uve-
dené derivity, je také adverbium #uté. Typické formanty i vyznamy maji
rovnéz slovesa vyjadiujici zménu stavu Houtnout / zezloutnout (,stavat /
stat se Zlutym"® - napt. listi dloutne, zeZloutne), zailoutnout (a pak i deverbati-
vum zaZloutly - zaZloutlé fotografie, pergameny, prsty kurdka...), a sloveso udélo-
vani vlastnosti Zutit (,.¢init Zlutym, barvit nazluto®).

Zlutym zbarvenim jsou motivovany nazvy nékterych (pfirodnich) ob-
jektl. Jde zejména o Zluté zbarveny stfed vejce - outek (oproti bilkuy).
Mezi ndzvy motyla, kterd tvofime sufixem -dsek, ma své misto (vedle bé-
ldska nebo modriska) i Flutdsek. Zlutdk Je »Zivocich vyznacujici se zlutou
barvou®, dle SSJC napt. kisi se Hlutavou srsti. Casto jde o vyjadieni expre-
sivni,”* které mize byt podle SSJC téz oznadenim ,&lovéka Zluté barvy
pleti” nebo také o ,¢lena tzv. Zlutych odbori”, nékdejii (hanlivé nazyva-

! Jen jako zajimavost k tésné vyznamové blizkosti Zluté a zlaté barvy ve stariich do-
bich mizeme uvést, ze nasi predkové oznacovali zloutenku derivaty zldtenice, zldtenka,
pozldtka apod. a 1&¢ili ji podle zdsady ,podebné léciti podobnym™ Futymi hmotami (rostlinami Zuté
kvetoucim, Zlutym voskem, jantarem, topasem aj.), zldsté zlatem, toti¥ hledéinim do zlatého kalicha
nebo na zlaty koflik, prsten nebo Fetizek (srov. Machek, 1957/1971/1997).

'2 Napf. srov. ,zdpornou postavu” - zlého kocoura Zlufika (pojmenovaného podle
barvy srsti) ze zndmé détské knihy Jos. Koldfe Z denfku kocoura Modrooé¢ka, Praha,

1968.
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Ivlé) 'organizace stavkokazti. Zlutik (¢i expresivni, kladné zabarveny 7
cek) je oviem pfipraven znadit podle potfeby a situace leccos - nejen 'Lt
pvravi slovniky dile, , luté kvétiny“ nebo ,,zlaté mince® (obvykleji zlaté’i];)'
treba ,zluty kabat®, ,#lutého papouska® mezi papousky Jjinych bare :
1p05'1.: slovotvorny vyznam tu neni presné lexikalné obsazen. Vyrazy zlutv
?a, zlut'nice nebo élutivce se oznacuje ,,cihlafsk4 hlina $luté barvy*®, pfi¢ems
Hutka je “podle SSJC téZ ,jihoteské plemeno hovéziho dobytka Zlute
:}?arveflé - a také lidové oznadeni »hrusky se Zlutymi plody*®, zatimcq
1azey Zlutnice se dale pouziva pro oznaceni ,drobné byliny se Zlutymi
wéty” (Blackstonia - Zlutnice prorostld). Ve viech téchto ptipadech véaky'de]
) sclova., kte.ré nejsou pritomna ve slovni zdsobé vétdiny soucasnych (ch-
I’lu ani pasivné, oviem s vyjimkou frekventovaného Zloutku a motyla #ly-
Hkt:l. js.ou viak vyuZitelna jako ad hoc zvolené, vétiinou expresivn{ ozna-
eni nejriiznéjsich predméta, JejichZ vyraznym znakem Jje Zlutd barva.

-2.4 Co je v &edtiné fluté: sémanticks centra, kolokace
a konotace

-2-4.1 Slunce: svétlo, teplo, zlato, zat

iude kolem cerstod zeleri viech odsting. A najednou zdrivé Huté pole ohnice. Zas zabolely
L Nedokdi zastavit pole 2lata, prehajiciho vzad. Fak si uchovat v paméliten pohled, ty
mentku krdsy, kdyZ autobus wjiZdi? Obracim se na Viclava s dpénlivou dotérnou m‘,a’z—
u:, fak bys zackytil Hutost toho ldny* - wR0ztavené slunce. ©

(J- Hosek)
Prece jen tedy slunce.
Zavtv:néme viak trochu §ifeji: u (jeho) svétla, jak to délaji v souvislos-
se Zlutou barvou i slovniky symbold a nejriznéjsi pojednani o bar-
che "TakOV}” zacdtek ostatné vyplyvs z logiky véci. Svétlo je nezbytnou
:in;n-nkou- toho, aby barvy »byly vidét“ (srov. Vanikova, 2001b). Ko-
-ne je tu jesté jeden divod - etymologicky: o davnych souvislostech
:na,mﬁ »SVItit” a »Zluty“ jsme se zminili uy v 4.2.3
Ma viak néjakou barvu svétlo samo? V nasi hézné zkusenosti, v nafem
yce... DotdZeme-li se na barvu svétla nékolika béznych mluvéich, do-

ofek, J., Cesta z Valdic do Hradce Krilové. Piedmluva k

: b : ¥
rdoben vétru, Praha, 1994, 5. 9; viz téZ zde 4.1.2. RN
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¢kame se odpovédi: Je prihledné - je osliujici, takze nic nevidime -
nema barvu - je bilé (bily den)... Nejcastéji je viak pro nés pravé zluté, at
u# ho spojujeme se svétlem slune¢nim - a s jeho teplem, anebo s jinymi
zdroji - ohném, svickou, Zarovkou, lampou, lustrem. Kdyz tyto pfedmé-
ty chceme nakreslit (véetné slunce, mésice a hvézd), vime od détstvi, ze
bude nejvhodnéjsi zvolit Zlutou. Pravé tak to ostatné délaji i maliii.

Jak je to viak v jazyce? Pokud nejde o kontexty umélecké literatury
nebo o zvlastni piipady, nestava se, Ze bychom méli potiebu uzivat kon-
strukei typu: Zuty plamen svicky; lustr se rozsvitil Zluté; Zluté stuneind svétlo apod..:
za normalnich okolnosti jde totiz o redundantni informaci. Jaké jiné by
tyto objekty byly nez takové, jaké svétlo, slunce, plamen svi¢ky apod.
oby¢ejné byvaji? - Jde tedy v ptipadé svétla o tzv. ,objekt bezbarvy“, jak
o nich pi$e Rachilina (preprint), o objekt s fixovanym zbarvenim? Jehoz
barvu jazyk (a ¢lovék) obvykle ignoruje, protoZe ji reflektovat nepotie-
buje? Snad ano.

Sémantickd spjatost Zluté barvy se svétlem, zafi, jasem, sluncem sc
viak velmi dobfe vyjevuje v oblasti uméleckych textii. Tam se se Zlutym
plamenem svicky mliZeme setkat docela dobfe. Ale nejen to: ¢asto tu na-
chazime kontexty, v nichz se spojitost ,zluta - svétlo, zéfit, planout“ uka-
zuje velmi plasticky, zejména v metaforickych vyjadienich: snad jen vysoké
svicny divizen planou tak zdvivou Zuti. Nebo: na jeji sukni zdrila Hut jak sluneini
prach. Pro priklad se mtizeme vratit také k mottu této podkapitolky, kde
Je zdrivé Zuté pole ohnice vystizeno basnickym pi¥imérem roztavené stunce. Zluta
viak ,zafi" i jinde, napf. v novinové zprévé ze sportu: Tenistka nastoupila do
zdpasu se Zluté zdrici novou reklamou na rukdvé 1+

Nalezli bychom také mnoho svédectvi vyznamové ptibuznosti #luté
barvy se zlatou (a zlatem viibec): zlata zastupuje Zlutou v ptipadech, kde
ma byt zdiiraznén pravé sémanticky prvek lesku, vnéjii podobnosti zla-
tému kovu, soucasné je viak vét§inou pfitomno i vyrazné pozitivni hod-
noceni oznacovaného pfedmétu.’s Zlaté je to, co je krdsné Zluté. Typicka

14 Citace bez uvedeni zdroje pochdzeji z Ceského nérodntho korpusu SYN 2000.

5 Adjektivum zlaty (podobné jako substantivum zlate, laticks) se uziva rovnéz ve vyzna-
mu ,drahy, mily (¢lovék)®. V nafem obrazu svéta je ,zlatost“ (vztahovani asto
k ,Zlutym® pfedmétim) provizena celym komplexem pozitivnich konotact, vych4-
zejicich jak z vnéjiich atributt zlata (vzhled - lesk, krdsa), tak z jeho vzicnosti ja-
koZto drah¢ho kovu, symbolu bohatstvi. Srov. opét basen pro déti: Tohle, milf tdts, /je
to pravé Hato: /7 Haté stunce, zlaté lélo, / Zlaté zrni na feseto, /' 2laty tdta, zlatd mdma, / zlalé této pod
rukama! (srov. Pravé zlato. In Hrubin, F, cit. op., s. 20).
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jsou v to’mto ohledu zejména spojeni zatéslunce; zlaté obilf; latéviasy - a ¢ vy
znamovem rozdilu napf. mezi zlatymi a Zlutymi vlasy neni na tomto mi,.
té Ereba mluvit (srov. napt. Tokarski, 1995, 5. 115). Zlatou tedy m'ﬁirems-
v tec-hto spojenich chdpat (a nejen v ¢edtin€) jako sémantick g
modifikovanou Zlutou. -
Na rqzdil od nejsvétlejsi, ,studené* barvy bilé - barvy sné¢hu (srov. k,
notace Cistoty, aviak nékdy a# sterilnosti a neosobnosti) - je (druhé-n ]
svgtleﬁi zdkladni barva) #luta vyrazné ,teplou® barvou. Tim se b]fz .
k c§wcPé - kterd je pak v tomto smyslu jesté presnéji ,hork4“: v souvliZl
losti § cervenou se ostatné hovoii o dvou mozinych prototypech - knfr
a 011111 (srov. zde 4.1.2.5). Oheti a jeho plameny, plaminky a jiskry se v§ 1i
m?zrldka objevuji i ve spojeni se #lutou barvou (srov. Ptiloha, bod 6 bfl)-
ta Jel‘lo souvislost se sluncem - vyzafovanim, svétlem, teplem, c’znergii — e
1V jazyce (a jeho textech) nesporna. Stejné jako etymologické vzta}fe
mezi slovy oznadujicimi #lut, zlato a (sluneéni) svétlo. ;

4-2.4.2 Zluta v ptirodé: podzim, zralost, umirani
(UZ ne zelend...)

Vysokd obloha v 27,

1o jasu hluboké stiny,

datd Hut prokvitd tmavd

elend ticha doubraviny,

ako kdyZ Sedivi hlava.

lunee 1 2d74i chlads,
emeé se Shii v nebi.
¥, kdoZ jste kvetli mladi,
bezné muznéli zems,
dlijste - ted jste uz chieby.
(A. Sova)6

S.’ovtlnva basen je obrazem &asného podzimu. Vyznamné misto v ném
wjima - vedle slunce, které i z47, ; chladf, pravé Zatd Hut: prokuitajicjeseé

Sova, A., Vysok4 obl vy o
Prahs. 1987):'5‘: ;;3 oha v zii. In Sova, A., Kdyz ona pfisla na miij sad. Ed. A. Stich.
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piitomnou zeleni. Po ,kvétu® a ,,zrani“ pfichdzi obdobi ,chlebti®. To vie
je prostoupeno fadou odkazii k podzimu lidskému, ke stavu dozrani
a pocatku starnuti: prokvitdni zelené zlatou Zlutf je pfipodobnéno sedivéni
hlavy.

Takové zobrazeni podzimu - jeho scenerie, rekvizit i atributd (s ex-
ponovanim Zluté barvy) - je veelku typické. Jen ladéni (a: komplex ko-
notaci, vyvolanych pouZitymi sémantickymi prosttedky) se miZe znaé-
né lisit. Nékde (jako zde u Sovy) byvé akcentovidna krdsa podzimu, snad
nostalgicka, ale provazena pocity dozrani, naplnéni, splnéni tkolu (ted
ué jste chleby). Tato podzimni Zlut je zlatd. (A jako takova snad miiZe kon-
kurovat ,zelenym® piislibim a nadéjim jara v pfirodé anebo lidského
mladi.)

Jindy je podzimni Zlut vélenéna do komplexu konotaci vzbuzujicich
jednoznaéné negativni prozitky. V takové poloze se pohybuje nasledujici
Nerudova basen. V jejim centru stoji lyricky hrdina, ktery zatouzil vyjet
z mésta do pfirody - ¢eka ho v8ak zklamani a otfes:

Tak nacjsem vyjell? - Slunce pld,
viak po paprscich spavd rmut’.
Na vodé vrdska lind,

po stromech viude, viude Zlut,

az trdvniku épi hlina.

Zde ldvka. Vynddm zredthko -
ne, ne - let' ke viem certiim jen!
JiZ o strom sklo se drii -

coZ vyjel jsem st z mésta ven

ZFit toaletu smrti?
(J. Neruda)v

V neutésené podzimni scenerii - s ospalym sluncem, se Zlutymi stro-
my, ,vraskami“ na vodé a pachem hliny - hrdina ,jjako v zrcadle® spatiu-
Je 1 pfichod svého vlastniho stafi a umirani. Toaleta smriije Zlut. (Sem by
zlatd {lut ptinesla konotace zcela odlidné.)

7 Neruda, J., €& 10 z cyklu Podzimni (Prosté motivy). In Knihy basni. Praha, 1998,
§. 397-
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Takfé vv;‘)ovificv:e Ctyry doby od B. Némcové provazi rmutné, beznadgjng
?bc:):l \; ZlV(;ltf: zeny ptichod zimy a opadévajici Zluté listi: Nebe rjeSedeé; brg
Jinapokryta snéhem a ze stromai Zluty list, jeden po drukém, - jako nadé; 1k
e St s e b , —jako nadéje zklamaného srq.

Bk 8 Tt v V1. Iy Losx %
4-2-4.3 Zluta a ¢loveék: nemoc, stafi, ,zI1€ va$né“ a smrt

(U?Lm? ruzova, uz ne ¢ervend, uZ ne mlad4, u? ne krasna, uz
ne zZ1va...)

Stdrnete, ddmy! Cetnych vasich vrdsek
dnes bilym pudrem nelze zakryti,
vdi zimni dsmév Zlutjch, zvadlych Frdsck
dnes nedovede nds uz zvdbiti.

(J- S. Machar)w

1 prijel jsem a zFel - se Flutou lici
ez dechu télo v Cerné rakui spic,
wa Cele rozestren thvél hrobu divny chlad
voci spaly Zitim unaveny...
(Emanuel z Cenkova)zo

Za_ti_rnc::: Zlut spojena s podzimni pirodou miiZe mit jak negativni, tak
pozm}fnl konotace (byva zlatd, barvy podzimu jsou ¢asto prczentm;én
.ako krasné), je zlut4 ve spojent s clovékem (resp. se zabarvenim jeho h:}j
i) vidy provizena konotacemi tisné a smutku. Jak jinak - jde-{i 0 klz)n-
€Xty nemoci, stafi, a dokonce smrti (podrobné viz zde 4.1.3).

Macharilv obraz (zenského) starnuti a stai Je utvafen atributy, jako
iou (skryvan€) vrasky a-zlutost pleti; nemiiZeme si nevsimnout téi, Jou-
azl k'e ,,sEérnuti“ prirody: uté krdsky jsou zvadle, Jejich Gsmév je zimnlz?
‘ Atrlvbutu zabarveni pleti vyuziva J. Neruda pii personifikaci ne};es-
ychv teles v Pisnich kosmickych: #luta Je tu spjata jednozna¢né se stafim
.dyz charakterizuje hvézdy Jakozto lidi riznych typii a rizného véku;

Némcovi, B., Cyry doby. In Dilo B. Némcové IV. Praha, 1928.

Machar, J. S., Poezii a 14
e o 2{3- oczii a ldsce. In Machar, J- 8., Pravdy znak. Ed. B. Svouzil. Praha,

Emanuel z Ccnkova, Zadnt ]

tsky. T o ey
ko Bty 1 p s asky. In Rok na samoté. Basné Emanuela ryt. z Cen-
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ukazuje panenky riZové planouct, /middence hledii 2brkljch, /rof muZil svétla klidné-
o, /'roj babic #luté scorkljch. Zlut p¥ipisuje mezi jinymi atributy stafi také Ju-
piterovi: Fupiter také uz zvadly kmet, / pletjeho Zluté tak zdit, /' ledové ruce, liny chod, /
Siroké urdsky ve tudri...22

V Halasové skladbé StaréZeny se naléza obraz ruce starych Zen/ Zutsijilu pod
rakvi,?3 ktery propojuje a zvrstvuje sémantické okruhy ,,Zluté ruce” (staff
/ smrt) - ,zluty jil“ (smrt) - ,rakev® (smrt).

Ano, i obraz mrtvych dopliiuje v poezii i beletrii napadné casto pravé
#luta barva. Vedle vy$e uvedené basné Emanuela z Cenkova, kde je Zutd lic
v jedné roviné s télem spicim v cerné rakvia s chladem hrobu, miiZeme pfipome-
nout Halastiv ver$ ze Smrti nadi pani Nebozka spi’ Je Zlutd zdéravéld,*+ a koned-
né i zndmou personifikovanou smrt z Balady détské ]. Nerudy, kterd si pficha-
zi pro dité v détské podobé: Mald Smrtka, sama dité,// na hlavicce vénec bily/ ve
kosilce drobné'tilko ... A ty ruce jako hitlky, / luté jako z vosku cilko, /misto oci modré ditlky...25

Jiny typ personifikace pfedstavuje basen Z. Kapréla: Ty Zlutd Smrti, leb-
ko mongolskd// dohola ostithand, ddble Vichodu..., kde ma smrt podobu pfislus-
nice ,Zlutého® plemene.26

Jiz bylo fedeno, Ze Zlut (pleti) mé ¢asto konotovat také negativni lid-
ské emoce, jako je zloba, nenavist, zavist ¢i zarlivost (pfipomeiime zno-
vu vyznamovou propojenost se Zui). Typicka ukdzka pochdzi z pohadky
B. Némcové o zIé matce, ktera zirlila na krasu své dortistajici dcery: Dév-

& bylo denné hezif a hezct, a pani Kadenky bild plet Zluci Zloutla jako podmdsnicek. Div se
nezbldznilal®

V uvedené souvislosti pfipomenme i kulturné dané vyznamy spjaté
s barvami (podobné jako tieba s rostlinami v kvétomluve). Zelena zna-
mena nadéji, Cervend lasku a zlutd - zarlivost, zavist, tale$ apod., nebo mii-
zeme Hci s Nerudou - zlévdsné. Basen ze Hrbitouniho kviti vrcholi prave slo-
kou o zaZloutlém bejli knusném, a toto expresivni vyjadieni mluvi za viechno:

2 Neruda, J., Pisné kosmické (5). In Neruda, J. Knihy basni. Praha, 1998, s. 275.

22 Neruda, J., Pisné kosmické (11). In Neruda, J. Knihy basni. Praha, 1998, s. 284.

23 Halas, F., Staré Zeny. In Halas, F. Basnické dilo. Praha, 1978, s. 162.

24 Halas, F., Smrt na3f pani. In Halas, F. Basnické dilo. Praha, 1978, s. 263.

25 Neruda, J., Balada détskd. In Neruda, J. Knihy bésni. Praha, 1998, s. 322.

26 Kaprél, Z., Pohfeb. In Kapril, Z. RiiZzova cesta. Brno, 1998, s. 56.

27 Némcova, B., ZI4 matka. In Némcové, B., Narodni bichorky a povésti II. Praha,
1950, S. I
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elend se trdva po hibitoué.

inad ji nasilo zde ptactvo zpéyné?
Vadéje spis e to pohrobené

ase vzesly, by snad bylo zjeoné.

ervend se kviti po hibitoue,
nad ho sdzela zde lidskd ruka?
aspi$myslim, Ze to pohrobend
iska jest i jeji drahd muka.

Sak i zatlowtlé zde bejli hnusné
odila v boly zemé pustd, -

ta podoba zych vdsni jisté,

ztujch prsou, bratre, nevyristd. =8

Zlutd barva obvykle nenese v obecné zndmé symbolice barev pozitivni
Znamy: atose netykd jen ceského svéta. Souvisi s tim zfejmé i obecné
11<3nfffhapam' zluté jako barvy hanby a vyobcovani jistych skupin lid ze
EL[SI](/?V spolecnosti. Ve stfedovéku byla Zlutd barvou Zebraka prostitu-
<a tez malomocnych. Vzpometime také neblaze proslulé zneu;leni Zidd
IL. svétové valky - #lutou hvézdu noenou na kabité (viz ptiloha).
2.4.4 Zluta a véci (U% ne bila...)
33<ru}l1u véci - artefaktl - nachézime malou skupinu zvlg§tnich desig-
il adgelktiva &ty (a jesté Castéji derivatd Houtnout / zazloutnout a zaz"laut!y’f);
> 0 véci, které nenesly Zlutou barvu vidy, ale nabyly ji vysledkem uréi:
Jromény. Kdyz byly nové, byly bilé. Jde zejména o papir a véci z né&j
‘oPene - (staré) knihy, ¢asopisy, fotografie a dokumenty: e ztichlych /:a-!
mczcvlz shliZely s drdténych véidks Casopisy, .. trepotaly se v privanu a Joutly, anit do
ine{kdo nahlédl. - Podobné Jako v souvislosti s &lovékem tu m;)élutost
1alizovat, Ze jde o dokumenty stérnouci nebo staré; nékdy je dokonce
dvcna do hr}i Jjako metonymie konstatovani, ze uréity &lovek Jje relativ-
‘,IZ dvost stary: to kdyé napt. novindt pife o Hloutnoucim rodném fisty spor-
<ync v souvislosti s jeji nepfili¥ dobrou kondici.

>ruda, J., Hrbitovni kvit{ (tvodni bisné& bez

aha, 1948, s. 10. Cislovan). In Neruda, J. Knihy bésni.

0

T

Plvodné bilé, a v disledku plynuti ¢asu nebo $patné udrzby Zluté
nebo zazloutlé mohou byt také nékteré textilni vyrobky - ziclony, pra-
dlo apod. Vékem Zloutne napi. také slonovina a nedostateénd péle zpi-
sobuje (rovnéz nezddouci) zlutost zubi.

Tolik o Zluté jako o barvé promény k horsimu.

4.2.4.5 A co je jesté zluté?

v (l

Zluté ,pozitivné®, hezky? Jako slunce? (Tedy s vazbou k onomu prvnimu
sémantickému centru?)

Kvéty zluté kvetoucich rostlin: pampelisek, fepky, ohnice, sluneénic -
a plochy jimi pokryté: pole, louky, zahrady.

Ovoce - vétdinou 8tavnaté a vzbuzujici chut svym likavym vzhledem:
zlutoucké hrusky, jablka, slivy. Vejce - a to, co vejce (hodné vajec!) obsa-
huji: buchticky, (,,domici®) nudle, knedliky, velikonoéni mazanec (... 5der-
venymi vejei, Futymi mazanei)... To véechno byva nejen Huté, ale FHutoucké.

Stejné jako kuratka, housata, kacata (rovnéz vylihla z vajec!). Typicky
zluty je kanarek (srov. oznaéeni odstinu kandrkové Zuty). Zluté jsou piilmé-
si¢ky za krkem uZovky - jako jeji poznévaci znameni. Zluty je pisek, hlina
a jil. Vosa a motyl gutdsek. A jeSté mnoho jiného ma v nasem (jazykovém)
obrazu svéta vlastnost, kterou vnimame jako zlut a oznacujeme slovem &lu-
Y. DoloZené kolokace v jednotlivych sémantickych okruzich ostatné po-
drobné ukazuje piiloha. Véetné Zluté karty ve fotbalu, Zlutého andéla
i zluté limonady, na kterou si dne$ni dvacetileti Cesi uz asi nepamatuji.

4.2.5 Zavér: sémantika adjektiva Zluty a jeho derivati

1. majici barvu slunce a slunecniho svétla, jasu (Zatd)

2. majici ,barvu promény“ objektu, dané pribéhem dasového cyklu
(chapané nejéastéji jako ,,proména k hor§imu®): rostliny, lidé (a nékte-
ré véci) zloutnou, kdyz jsou za vrcholem svého Zivota; Zlutd reprezen-
tuje ¢as dozrini - a ¢as po dozrani. Prototypem takového obdobf je
podzim v piirodé. V této vyznamové souvislosti jsou frekventované
vedle adjektiva Zutji jeho derivity - slovesa zmény stavu #Houtnout; ze-
Houtnout; zadloutnout a adjcktiva od nich tvofend - Houtnouct, zefloutly; za-
outly, dale adj. oznacujici mensi miru vlastnosti Zutavy; naZloutly
2A zelena (svézi, mlada, krasna) rostlina / pFiroda usychd, vadne,

»umira“ - nabyva Zlutého zabarveni (typické pro obdobi podzi-
mu) - milZe mit konotace pozitivni i negativni

/231



Kapitoly o barvach

pPtiloha:
Sémanticka struktura éeského lexému zluty a jeho deriva-
ti - kognitivni modely jednotlivych sémantickych okruhi

2B tv:cr\:enollm / riZzolici (mlady, zdravy, krasny) &lovék starne, je su-
zovan chorobou, umiri, ,vadne“: nabyva zlutého zabarveni - ko-
notace pouze negativni

2C lvaﬂe VCC,I (z papiru, textilu, téz zuby, slonovina apod.) plisobenim
casu, starnutim, spatnou tidrzbou apod. nabyvaji #lutého zabarve-
ni - konotace jsou negativni

Tato :sémantické centra (z nichZ pak vychizeji moZnosti &etnych vy-
imovych modifikaci ve spojeni s riznymi designity a v rozli¢nych
ntextech) jsou spolu v na§em obrazu svéta vnitiné propojena - tak, jak
)Iu/ souvisi ,,slunce” a ,,podzim*, ptip. ,podzim v pfirodé“ a ,,pod’zim
slfeho Zivota®. (Konotacemi byvaji spojeny celky 1. a 2A. - spfe pozi-
11,v2A a 2B, pfip. i1, 2A a 2B - vidy negativni.)

v cc%tiné tedy funguji v souvislosti se Zlutou barvou dva prototypy (8i-
e chdpané, v souvislosti svych &etnych konotaci, Jjak jsme vy$e ukazali):
nce - a podzim v pfirodé (srov. téz Tokarski, 1995, 5. 106, a zde 4.2.2).

Zluty
: I. BARVA SLUNCE 1. BARVA PROMENY Zlut/Zlutost
Isitost A SLUNECNIHO SVETLA (K HORSIMU) g outly
o Zloutnout/
: ® /zeZloutnout
) zaZloutnout
Zluty... IL.1 priroda,| 0.2 Elovik — zaZloutly
rostliny| (zabarvenl pleti)
plet Zluta jako vosk
nemoci zezlout!
) S
Zlata Ziut
odzimu Il.
_____ pod:! ( prgtotyp)
‘,, PODZIM IV
3 Zluté chryzantémy S
8 Zluté &” ' ©
e ohnice i lis| zaZloutlé dok
lama zlatoZluté viasy | z'!outnot?,/ listy v knih%cgrmenty
fi tIz‘';'E;.r'gfa‘arena ¢ krouti se Zloutnou
ufa s a bolestné Z
ucké domaci nudie ¥ padaji gﬂxztfg fég el
< zaii bile, nacervenale, ¥

nZové nebo Zluté
oc¢i na veliké Zluté
ouif hlavé...

cké znazornéni sémantiky adj. zluty

2

1. Sémanticky okruh ,,p¥iroda - svét rostlin®

Designaty:

1.1 Rostliny, jejichZ kvéty maji Zlutou barvu (luté pampelisky, blatouchy, oh-
nice; fepka olejka; slunecnice; v kostele bylo plno jasné Zlutych chryzantém) - pak
téz metonymicky plochy porostlé rostlinami s kvetoucimi Zlutymi
kvéty - pole, louky (zdfivé Zluté pole ohnice; lutost toha ldnu byla oslepujict)

1.2 Vyhonky nékterych dievin, prouti (Zuté prouti vrby; metaforicky odreli

jsmevrbdm FHutévlasy), dfevo (bylo slyiet z ticha Zluté bzudict dievo, jak serozesychd)

1.3 Nékteré houby (baruy lisky obecné znd kaidy houbar - Zoutkové Hutd, orano-
vé Hutd, jen obéas svétlejst, kurdtka Zutd - Ramaria flava)

1.4 Plody nékterych druhii ovoce & zeleniny (Cervend, Zluté a zelené papriky;
nakrdjime 1 Cervenou a 1 Zlutou cibul; Zluté a Cervené maliny; Zluté melouny)

1.5 Zralé plody ovoce ncbo zeleniny (jablka byla vidy cerstvd, Zutd, jejich du-
Zina byla Stavnatd, zralé bandny jsou Zuté nebo Zutohnédd, chromové Huté tykuve;
v polich se uf zacinala nalévat kukufice, hnéd jejich hedvdbnych a stfapcovitych
lasii vybledala do mdslové Zluti; hrusert je husté obsypdna Zutymi hrustickami;
nesla sitku s osti'e Zlutymi citrony)

1.6 Prezralé plody (prezrdlé Zluté okurky leda tak na semeno)

1.7 Dozralé obili, sldma, zrni (konkuruje adjektivum zlatf); to, co je ve fazi
zralosti suché (dozrdvajici obili zazloutlo; vitr zachvivd tam Zity Zlutymi; jak sld-
ma zlatoluté vlasy; zeleny a iluty hrdch; tmavé zelené listi tabdku zaZloutati pocind)
1.8 Rostliny v koneéné fizi riistu, ¢asto suché, usychajici, vadnouci

¢i zvadlé (jiz ne zelené)

1.8.1 Rostliny a porosty v dobé podzimu - zejména (opadavajici) lis-
ty stromti (listi stromii se zbarvuje Zluté, cervené a nakonec hnéde; listi po-
malu opaddvd aje Huté jako jd, ktery jsem désivy); i metonymicky: list-
naty les, park, krajina, zahrada apod. (krajina s rozhozenym zlatem,
lutémi, umirajici zelent, zas Zloutne zem a stromy svlikaj listi) ; (podzimni
nebo lofiskd) trava (my radujem se z toho, i kdyZ treba trdva doutne po
1été, Floutne trdva, je Cas drakil; byl povadly a Zluty jako loviskd trdva)

1.8.2 Rostliny staré, stridajici nebo zménéné chorobou (stromdm predcasné
FHoutne listf, opaddud; u borovice se objevuje Zoutnuti jehlic a nekroza kiry vyvo-
land houbovou infekct; Houtnuti starsich jehlic normdinim stdrnutim, wmladsich
jehlic prisobenim stresu; hrdé véjive listik Zloutnou, krouti'se a bolesiné padaji)
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1.8.3 P?,rostvy v (letnim nebo polednim) vedru a suchu (u louky 2:s
lelv stiepich - z basné F. Hrubina Zemé po poledndch, o dusnu, veq
v i v o’ v rd v 4 i
rua suc%m Ered bouti; Zirem zemé pukd, Zalem srdce nase - 7 basne
Z. Kaprala Zlut)

2. Sémanticky okruh ,,élovek®

Designity:

2.1 P_fisluém'ci Jednoho z lidskych plemen, rozlifovanych na zklagdg
pigmentace kize - (lidézjejich kmene byli luti a méli 5ikmé oi5; cernosi, bel ]
$, Zlutd i Indidni (Casté v podobnych vyétech ve smyslu ,véichniJ lida:
:Vllats;l/éu;:“); uti mé zajali a odvedli  velitels; obayy pred politic;au nadv!.c.r’daz

” ‘ X v
;gmi zv.; zﬁ;z;z;;;%tonymlcky napr. vliv Japonska, nazfvany tehdejiim tis-

2.9 "I:Véf, vobll'éf.'j, plet, ptip. ruce, éasté Je metaforické pfencscnik na ce-
Iého vclovéka. Zlutd barva (jeste vyraznéji nez bledost) tu Jje pfizna-
k-cm. spatncho fyzického a/nebo psychického stavu ¢lovéka. Si
lizuje: R

nemoc, smirt, Stafi, tnavu apod. (hy/ Whubly a popelavy a flutf jako loriskd trd-

va; tam lezelmrevy déd a byl 2luty avychrely; byla pod pudrem celd Hutd; pletmeéla 31

toy JQIE:G Utfjk anamodralérly; ruce starjch fen /. utstjilu pod rakuoi) ’ -

negatlvnlvemocionélni stavy - trapenf, z4vist, Zarlivost, nenavist, zloba la-

]_<ota, fale§ (pani Kacenky bild plet Shuéf Houtl jako podmdsnicek; byla od ne’na’z)im' :luf {

]aiéo uschlej dubovej list; duse hiesila DTS, je scorkld zdstim, zcz’vid;’jez“lutcf‘ panis Tz’ :

vd Zlosti zeHoutla, ta zluc"zjmkne) - Casto v souvislosti se $lu&f , privee

2.3 Zubyv, prsty, nehty, oéni bélmo aj. - Zlutd barva je piiznakem nedo-
fEatecne péce ¢i $patného Fivotniho stylu - ¢asto v souvislosti s ku-
r:gfy (vm:zejmd! se ZkaZenymi Zlutymi zuby; zadlowdlé prsty Fur ki, bily knir mél
yyjimeiné docela éisty, vymyty od tabdkové Huti; je to stard famdﬁn;ce a drdfy md
flw jd:{"@ notoricky kurdk) nebo ptiznakem choroby (bélmo zacals naiz’raf
Spinavé .f"{uwu f’;a:mu; Jazyk je potazen Fluté s hotkou chuti) apod.

4 Vlasy3 tidce i vousy (jak slima &ute viasy; drsnd Hut, co nosis ve vlasech: mél
d!?u/z.e vlasy a dutou bradku a citil s jako umélec) ’

L5 C.E'lst} organismu nebo chemické latky v téle - v Iékarské terminolo-

gii (Zlutd skvrna; uté telisko; Hutd kreond sitl) 0

.6 Tc:Iesrjfé \f)?,mééky, vykaly, mo¢ - skvrny od nich (wyitok bélavy, iluty, né-
i:.a,”gu pn?nesz krve; uniformy mély sukné Zuté jako leno; yyraﬁ’do.rﬁfkj; z’lute’}z!a-
vicky /mz_.m; Spinavé spodky, docela v rozkroky moci Zluté)

.7 Nemoci (Hutd horecka; Huts zimnice; Zloutenka;, Hutd atrofie jaternt)

14

-

3. Sémanticky okruh ,,svét Zivocichi*

Designaty:
3.1 Zvifata §

3.1.1 Nckteré druhy zvifat, nejcastéji pes (Zluty pes - ndzev znamé
Ceské rockové skupiny; Zutd doga; zavold jejich £lutou cubicku; vyria-
la Hutého pejska zabaleného peclivé; kocour Zlutdk; jednobarevnd jezeviici
Jsou cervent, cervenoZluti a Zluti; v poledne se k fece prichdzeji napit luti lui)

3.1.2 Csti zvifectho téla - o&i (zejména kodid - znala kocku s licomérnyma,
Hutymaodima; nademnou Zluté oli na veliké Zuté kocouri hlavé, koza otodila Zlu-
tézitelnice k okniim), zuby (Zuté tesdky priSery; lvice nané vycenila svoje Zuty
zuby), srst, chlupy (est to pes stary, poloslepy, Zuté prasivé srsti; kolem byly
chuchvalce Zutych psich chlupii); vyznamné atributy nékterych zivodi-

chii (popésiné ... se pohybuje uzovka, Zutémésice zajeji hlavickou vyhliZeji Firku)

3.2 Ptaci

3.2.1 Nékteré druhy, zejména kanarek - srov. 1 ¢asté oznadeni odsti-
nu kandrkové Zluty (Zuty kandrek v bilé prouténé kleci; i kandri, kdyé se
krmi mrkof, tak zoranzovt, i kdyz uZ od piiredy jsou FHuti)

3.2.2 Mladata domaci driibeZe - nékdy zobrazovani jako atribut
jara a velikonoc, napf. na pohlednicich (mezi kraslicemi na zelené
trdvé Zutd kurdika; Zlutd housata se batolila kolem soé mdmy)

3.2.3 Casti pta¢iho téla - kiidla a peti (méli kfidla bild, éernd a Hutd a vie-
lijak kropenatd); zobak, ,nos® (kos...md cerny kabdtek a iluty nos)

3.3 Hmyz - motyli (Zlutdsek), viely, vosy, ¢melaci (hemdilo se tu velkymi, lu-
tymi mouchami - maminka jim rikala veely; o vose - zasvitnou jeji pdsy pichla-
vé Zluté; Zluté pdsky metaji plameny)

4. Sémanticky okruh ,,pfirodni produkty pochazejici od zvifat”

Designaty:

4.1 Vejee, vajecny zloutek (kdyZ to vyhodis, je to bilé, a kdyz to spadne, je to Zluté)

4.2 (Véeli) vosk (plet'méla Zlutou jako vosk)

4.3 Zvitect vykaly (krdcela a za ni byl Zluty a hnédy hnif)

5. Sémanticky okruh ,,neziva pfiroda“

Designaty:

5.1 Zemé, puda, jeji ,horni vrstvy“: pisek, hlina, jil (Huty a mazavyjil, na
dvore v Zutém pisku se slipky popelt; Zlutice se Tikd Zluté cihldrské nebo hrnirské hii-
né); metonymické preneseni: pisek - poust (velké plochy pousté jsou vyve-
deny Zlutou barvow), pisek - aréna pokryta piskem (ohnivé Zlutd aréna)

5.2 Skaly (Zluté skdly)
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5:3 Nerosty - kovy (zejména zlato) i nekovy (3utéa bilé
! v I vy (Fluté a bilé zato; bily nebo Hupy
J:?jaf, Jperbzezlgte’r’m a bilého kovu; sira), drahé kameny (surovy Elujéiz;ajnzizg
&duté drahokamy; jantar je lutd nebo hnédd JFamenéld pryskyrice tetihornich .Sf?‘bmz.'ij

. Sémanticky
imt}c\]fy okruh ,.kesmos, nebe a nebesk4 télesa, (sluneéni) svétl
a pocasi; Zivly; umélé svétlo® 3
Designaty:
6. sy :
1 I.i]un‘c:‘;[ a sluneéni svv.etlo, paprsky; to, co je sluncem népadné ozate-
[a% (: . ;mce se vyznacuje Zlutou barvou; vse je polito utym jasem jarniko slunce:
o jéi;z ; ut(uvfrfc’izm .Zunemzm paprskiim; snik doutl v polednich paprscich) ’
; y (Rtuté hvézdy maji teplotu asi Sest tisic stuprin; i
v rd v * u n ’ . i
el o prii; domaloval bilé obldc
6.2 Mesi A y i b s
3 Mcsui (Z.sim.e zlvmfj) mesic hledél na né jako Zivd tvdr; mistni malf¥i zobrazovali
; odraz dutého mésice v indigové modrém mori) 3
-4 Nebe, horizont (ebloha byla bledd 7 i
Nebe, horiz anavychodnim obzoru Fhand Huth:
Jesté nezameénila svaji mody za Zlut) il
6.5 Bleslvc (vétsina kulovych bleskit trod o5 vterin a 2d% bille
nebo Futé) ,
6.6 Ohen - ji i i
d{mt;n - ilar?eny:’ Jiskry - i {netaforlcky (Zluté a cervené plameny ohné:
- se, Jci :rvzce/zvon, u?.z'auoval stoci pohledem do jejich FHuté zdrivého plamene?
B ekzm;;?’zy n[ad lz!u[au jiskrow v plném pohdru; za horkych cervnovych dnii kaj:
vseciino pldpold zlatem...tu mladé divky se Stastnym smi, )
astnym smichem do trdvy se hrou¥,
’ / term.. ¢ Al 1y se hrouii/
: Ujﬁcé?ﬁ da!vu lxe ku-mlz,/‘]ak p.lamm/cy v trdvé kdyZ zapali/ cervené, Zluté a bilé)
7 g !c S\;e[tl oa _]C{lO ,zd.rOJe - artefakty: Zarovky, lampy, neony (z humen
2; € ,H o m. v!mzicf[a, ,Vzluiymz carami potahovalo hrany mokrych vrat; osvétlovaly to zde
" ;gmv/gl:( £ ]z.st)a/m Va.rf’dym svétlem; mésto piné cervenych, Hutjch a oranZouyich svétel)
: N ’mad— Vtav ne, spinavé vodni toky, kaluZe apod., éasto spjato s dlou-
y/ v[es’em a povodner’m (jak olove je nebe kalné / a dé3t se snoubi s vichs-
a ./ azluté vody proudy vainé /s hrnou pustou ulici)

'émanticky okruh martefakty®
Jesignaty:
I Potravzny a pot@@éfské vyrobky (pfekryva se s okruhy 1.4., 1.5., 1.6
7.1.1 Tésto, }ieélvo, moucniky - ,doméci®, chutné, kde Je ﬂoggé.vz;'gg
gcbo Prip. ty, leeré (jako ndhrazku ptirozené barvy vaji¢ek a gvéj
‘ ;;,“2 o'kvaht-e )’ obsah:lji potravinarské barvivo (cpal jsem sezlzurou
; vkou; v m?'mnem spolecenstof zde vyrdbéji Hutoucké nudle; Hutouckd po-
¢ outka z Jemné nastrouhaného kokosu; do tésta se za vdlky priddval Hutici prd-
Sek, aby se uietrilo vajicko; TARTRAZINE 102 - Syntetickd ut'na dorty) o

nacervenale, oranfovd

s -

7.1.2 Tuk a pokrmy jej obsahujici (Zutouckd kutec polévka)

7.1.3 M1é¢né vyrobky - zejména mislo, syr (hospodyné jim bochnik chieba
podala a hroudumdsla Zutého s bilou soli; K URKUMIN E 100 je pifrodni
Hut'na mdslo a syry)

7.1.4 Smazené nebo peéené pokrmy (na omastku pak ryby do Zluta peceme;
nechat cibulku na tuku zafloutnouti)

7.1.5 Cukr - nerafinovany (rafinace ilutého cukru) nebo karamelizovany (ne-
chalamu pytel utého karamelového cukru; na rené niti kandisovany Zluty cukr)

7.1.6 Zluté limonada - typ nealkoholického napoje v 50.-70. letech

(stdil tu dicvény stdnek s pivem, rumem a Zutou limonddou)

7.2 Vyrobky z kiize (Zutd aktovka; pouzdroz jasné Huté kitée; kuniformé si vzal
Huté botky; vykopl do luflu Zutouckou americkou meruni)

7.3 Sidelni objekty (budovy), jejich omitka (Futé natrend, totdiné zrenovovand
budova; muz, Mery totdiné prolomil Zlut a Sed videriskych domi sufm neotielym ndpa-
dem barevné omitky; nachdzeli se mezi natésnanym zdiem, omitnutym bile a Huté),
vnitini malba v mistnosti (Zuté vymalované stény zdobi pestrobarevné ernamenty)

7.4 (Piivodné bily) papir a vyrobky z ncho - knihy, fotografie, doku-

menty - které nabyvaji Zluté barvy plisobenim casu, starnutim (zve
ztichbjch kavdrndch shliZely s drdténjch vésdki casopisy -.. trepotaly se v privany
a Hloutly, ani$ do nich nékdo nahlédl; byla to mald kniZecka a povdlecny papir v ni
pomalu Hloutl; v zaprdseném spisu lidového souduu ... jsem objevil Houtnouct snimek
27 1959; se Houtnoucim rodnym listem ... finalistky ... se singlouy kurt zdd mnohem
meniina to, aby vném pristdly jejimice) - Casto znamena metonymicky sta-
i, starnuti; jiné (ptvodné bilé) materidly ménici ¢asem barvu, né-
kdy i vlivem nedostate¢né udrzby (slonovina je privodné bild, ale vékem
&im ddl tim vic Sloutne; zaprané, zaZloutlé pradlo)

7.5 Zdroje umélého svétla (zarovky, lampy, méstské osvétleni apod.) -
viz 6.7.

8. Dalsi kolokace a vyznamy

8.1 Zlut4 barva v dopravé a ochrané bezpecnosti, pfi znadeni v terénu

i pracovnim provozu

Fluté - Fluté svétlo na semaforu (dopliuje zakladni dvojici Eervena - zele-
na): ,pripravit se (v puitek odpoledne, kdyje provoz nejhustst, semafor jenom luté blikd)

Zluté svétlo, pruhy, Zluty ter¢, praporek apod. jako vystrazné znameni - ne-
bezped (v dopravé i pri bezpeénosti prace viibec), znalent trasy v turistice (z)-
dalise po Zluté macené trase vedouci smérem ke stdint hranici); Zlutd barva oznacuje téZ ka-
ranténu, vyvéseni Zluté vlajky na lodi znamenalo kdysi vyskyt moru na palubé
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fé"r‘;l:;zg;iztﬁiﬁﬁéﬁ%ﬁﬁ&?ﬁaZéd.mrf;jjfﬁ-a inﬁmm‘rzt’cﬁg{sfe?nﬁnaﬁzgmz’ém. 4-3 C?te;ry d‘oby Bozeny Nvémcové: bvarevqost a barvy
Wk a0, SRRl d ndein %} uff@mt’l mdugeam(yasfam?mtemabi!m’chm-aig. v ¢eském obrazu svéta a v uméleckém textu
Flut Y L G nazf-em z/lutz andélé; zmdiH tadtko a za choili tu byl Zuty andel)
ieslcos%oiiii’u P(I:é)ﬂrﬁ;;i ti;;;u;ﬁbec - ‘[p:alicl:ejni autg v socialistickém Totcz.zamyéleni je vén?véno dvvéma foxiiném jednoh'o tématu._ Chceme si
wutds ndpisems VE) e zastavil Zluty anton; prijeli esenbdci ve utém povéimnout textu Bozeny Némcove Ciyry dobyse prizmatem jeho barev-
nosti; ukazat, jak pojmenovéni vztahujici se k barvdm a barevnosti spo-

luutvaieji svét této povidky - a jeji smysl (v tomto ohledu jde tedy o stu-
dii interpretaéni).

Zaroven se viak domnfvame, Ze tato cesta muze byt i sondou do obec-
néji problematiky a Ze tu vznikd moznost poukazat k nékterym obec-
néjiim aspektim konceptualizace barev v ¢eském obrazu svéta. V tomto
sméru se inspirujeme americkou kognitivni lingvistikou, a ze¢jména jeji
modifikaci akcentujici kulturni aspekty jazyka, jak to zname ze soucasné
jazykovédy polské (viz vyse); v ni také nachdzime proud akcentujici di-
lezitost uméleckych textl pro postiZeni jazykového obrazu svéta (srov.
Pajdzinska - Tokarski, 1996 s. go; Vaikova 19g99a).

8.2 Zluta barva ve sportu
[03:55; Il:)zilll*zaer;i zgﬁzorr-le?i na p’f*estupek hvraiée, pfi dal$im pak mtZe nisle-
i nOI}{, tj. Cervend kam{. (macstuo dostalo pét Hutych a dvé cervené kar-
s y<luty” Ja vinovy titulek, hra¢, ktery dostal hodné Zlutych karet)
Zlu.ty trikot, dres - v cyklistickém Zivodu miru cena nejrychlejii
*zdci ctapy (Eluty dres nejrychlejsino jezdce dnes prevezme Tesar) S
Zluty c}Ires —.(':asté barva dresii pti kolektivnich sportech; zejména
dortovni publicistice u{vano &asto metonymicky (po}e[z’nkz;vi aé! kla 7 5
es Dukly dalsi posila; rozjel se proti vosimu roji Hutych dresit) e

gfuﬁﬁ;?jli)j}rl;asjeaf; 1:;1":: VY;an?Vé'm;’l hanby, vydé]e{li ze spole¢nosti I;]ivz prvniho Ifontaktu s Rovi}ikc:u Clyry a’olz)i je patrrvlé, E’e ba:rvy jsm} tu

. Zidé, 2ejména za 11 svét‘g;é \E:'C]C]?a 4 utou,barv’ovu tykalav: znac,ne expm'l/ovany = lf:'an’tltatlvnc’(co se t}-fce m'noz‘stvi pojmenovani,
Fadh: vl kjff[ut)faféytia:{; y 5‘ }’d(na ka?atu md Zlutou hoézdy s ndpisem ktera o‘b?.:ahujl ,,Parevnc vyznamoveé p’rvky) i kval}tatlvne. Ba’rvy, bare\f-

« Prostitutky - zejména veygtfed ﬂivf?kﬂw /zvf'zda) . | nost a jcji promeny v.tomto,textu.hr%]l ?pravdvu vyznamnou ulo!w} a zé-
riosily 2 Hton kit g O:/Ii u,lalc’l za I: republiky prostitutky sadné se podileji na jeho sémantické vystavbé a na konstituovani jeho
losti (jejich Fivot na z’!we’]cmj,j{y“;ef ;u 4z, ﬁ_galv?t)itvl a zdravotni zptisobi- smyslu. ) _ o o -

A poliicer—2a 1 republik ):. ﬁt?:cilvflngute{enqﬂ') o ‘ Podle Lotmana (1’970) predsEaVUJc umélecky text svét sui generis: spe-
stavkokazi - . Zlutdci @ﬁt};ﬁp 0[{ ; m(fke odb.ory/ a Jg_lch ¢lenové, cificky konstnfovanyv mod/el sv.eta. -Pfokud buderfle’sledoxiat vys.tav!:)u to-
ek, imd na vosdi] ol i JOUF"?J;? ff;l”yffl organizaci pi:’ztickjfcﬁ i odboro- ) hoto Iflodcloveho svéta, zakovmto.stl jeho fungova{n (a ’zvpusob, Ja.l’c je mo-
Hnike ffute’ﬁa[itickg’sf;gn 3V Tééaa 15 zc@fc {Jrezdw?[z ”,dfm ;azlufe’ organizace | de}ovar:t), ,rjqoh?u se zrevtel’ric vyjevit fakta: kttve'r_a ukazou v zajlya’vcm
cialistieled ke (i ) - Pelofatlynioznac’enl ¢lentt Narodné so- | svétle 1 nas svét ,skutecny”, ten, ve kter.em Zijeme, ktery prozivame,

Y \Wyiorganizovan u , utjch® - u ndrodnich socialistfi)29 . o némz# premysdlime - a k némuz se vztahuje nas jazyk.

Jako zévaZny zdroj poznatki o jazykovém obrazu svéta (i o nasi mys-
filoh 1i) chépe ostatné umélecky text také kognitivné a kulturné zaloZena ling-
Z‘?’:Z‘J;O Zir)ﬂﬂlsggci Osztg%l]qu’r)é lexému sty vistika. Spolu s jejimi piedstaviteli tedy i zde vychazime ze skutecnosti,
:dy v zdsadé - pokud jii?mi;f? f r;%‘;‘g’;l:i;ﬁ;ﬁg i pofadi, v ném? jsou uvidény, | ¥e mysleni a proZivani, nade vnitini stavy a vztahy kf? svétu jsou tésné
ost pfehledného srovnant Ceskych kolokacf s polsky,m‘i“_agralscrirgb E:v?dflm je moz- provazany s jazykem. KdyZ se podivime na frazeologii, na typické kolo-
né[‘gz{gﬂ?ﬁgﬁgﬁ;g&iﬁiﬁ;ﬂ?gk;j ;r{))}jéglzmiﬁovany' mezﬁérodnivl;’rzr]iu:_ym . kace, na to, jak jsou utvafeny pfenesené vyznamy ap., mizeme dospct
A. Ceské vikladové slovniky, zejména PSJC: a SSJC,

. Pfiloha b

B. Vlastni excerpce z &eské : d io i
C. Cesky nérodrr[ff li:r;fskgxl’)g‘e;zg:)bdﬂnc a pistiovych textit 1g. a 20. stoleti. 3 Citujeme dle Némcova, B. Ctyry doby. In Dilo B. Némcové IV. (Diva Bira a jiné po-
Jednotlivé bibliograﬁcké tudaje v pifloze z davoda prehlednosti neuvadime :;gkgg).ﬂf’raha: Kepmts e SO INIBIpL LR g L Ol ¥ ORI Yo ARl Sl
38 ;
/239

as.



. Kapitoly o barvach

- zajimavym poznatkiim nejen o jazyce, ale i 0 svété a o nés samych:
' tom, jak o uréitych vécech uvazujeme, jak si je pfedstavujeme a jak je
rozivime, v jakych kontextech Je mime fixovany.

Jednim z konceptuélnich schémat (srov. Johnson, 1987 a zde 2.9,
5-4) je schéma ,,cyklus®. V tomto schématu je akcentovin &as, respekti-
2 cyklické stiid4ni urcitych &asovych fazi. Fungovani naieho téla/orga-
ismu je z4vislé na fadé permanentné probihajicich cyklickych procesi;
nasem obrazu svéta je viak snad Jedté silnéji zakotve
‘irody béhem roku.

Konceptudlni struktura schématu »Cyklus v pfirodé“ byva ve stiednj
/Tope - a my tu hovoiime o Cesich a Celtiné - &asto pienddena na &lo.
ka: béh lidského Zivota se chépe jako st¥{dani &tvera roénich dob. To je
trné jak z bézné frazeologie (juro nebo podzim Zvota, babi léto), tak z &et-
ch uméleckych textd, které reflektuji préveé onu paralelu mezj pfirodou
‘lovékem - jmenujme za viechny naptiklad Prosté motivy J. Nerudy.
ak jako ostatnf schémata nenf viak ani toto omezeno pouze na verbl-
sféru - i zde si miizeme vybavit napt. fadu vytvarnych zpracovani étve-
rocnich dob jako promén dloveka v béhu ¢asu.) Radi se sem pochopi-
né i povidka Ciyry doby; i kdyz nelze umélecky text redukovat na
héma®, mazeme snad vychdzet z faktu, Ze mutatis mutandis stoji pra-
ono v jeho zikladu.

tvero ro¢nich dob v piirodé a Jejich stfidani ma celou fadu pozoro-
elnych atributg - promény teploty a intenzity sluneéniho svitu, v sou-
osti s tim st¥{dan{ fizi vegetacniho cyklu rostlin - kvét, zrani ploda,
idavani listg, usychini, vegetaéni klid), chovani #ivodicha (»probou-

{“ do aktivity, hled4ni partnerii a ,namluvy“, rozeni mlidat a péce
%, zimni spanek) apod. Nékteré z téchto atributs spatfujeme jako ob-
8t typické, prototypové - napf. pfi rozlifovani a b&sné charakteristi-
ofnich obdobf; vzpometime si, co o nich fikdme docela malym dé-
. Mezi takové atributy patfi pravé barvy a jejich promény. (Napf.
em je spjata zelena barva - a jak jaro, tak zelen4 obsahuji vyznamo-
'rvky pocatku ristu, ml4di, nadéje, ale i nezralosti apod.) Kdyz se
"V této souvislosti podivime na Ctyry doby B. Némcové, mohli by-
n dospét nejen k interpretaci tohoto textu, ale také ke zjisténi nebo
Tzeni skutecnosti, jak uréité véci - Jjako lidé i jako Ceii - vidime
2Zzivame.

prvé fadé se viak chceme podivat na Ciyry doby jako na pozoruhod-
Xt - jimZ zjevné prochazi opozice barevné - nebarevné a sémantic.

n cyklus promény

0

Rl e amglt

»3s

. ; *né mi
ky se na ni vize mnoho podstatného. Tato opozice nese do znacne'n; ;‘g
z éti celého textu, pomaha vystavét dramatickou kl.en,bu od C'XF{OZIZC >
Eeiatastrofé a katarzi, jak ukazuje pfiloha na konci te;o l};f}}zllt% };ét g :
Lo : v ob* do iy
yVa ¢z, ze v textu nalézame namisto ,,ctyr -
oh lyva rovnéz, ze v AT 0 S0
llegn\ifyﬁpsck je z hlediska smyslu - dramatické stavby textu a vyvoje =
: { hrdinky - rozdélen na dvé c¢asti. Patd ¢ast zacind tam, kde zené s az;y
n Nz ¥ 2 ~ 7 s nazn .
padd cerny 2dvoj (s. 53) - je piznacné, Ze zdsadni moment zlomu je
Ave y jadrenim. .
¢en pravé barevnym vyja - » ] ] .
Birvy a barevnost (vcetné svétla, jasu, zdfe) se vyznam;llf: podéll?(jde
o ; % o e om
charakteristice vnitfniho Zivota hrdinky a\](':‘]l-ch vyvojovyc ptr-k nijes
tu jednak o barevnost / nebarevnost viibec, jednak o semar}; *11 ut. a};\,i
s i i e _
boliku konkrétnich barev). Svét je pro ni nEjprve plny J%Sui) ¢lo LA
ticich barev - a piislibt barev je$té krasnéjiich T’,pOZdeJI, alrjvy act-
tedne, bledne a zloutne. Posléze se hrdinka ocita ve tm¢ - arvy[ cela
mizi ’Stavjeji nejhlubsi bidy je charakterizovan slovy: na 2o Se Teze 37215, )

’ 7z ¥ £ v 0 2 j
nebi se nesviti (52); Zena stoupa cestou plnou Spiny, za{'z(i[enav vcer;z),) Zdt])] {a ;
Barvy se véak nakonec piece jen vrati, erny 2390 EEIE pada s b C\;lyna
a zemé se opét odivd zelenem (53), véude se rozléva riiovy svit (?3)’,;5:6 )
nebeska télesa se tipyti - a hrdinka najednou vidi svij obraz v Zivé krdse (53

r AsTry aricich bytosti. .
uprostied krasnych, zaric tost . )
pTo je jen zakladni naért. Jak je vSak opozice ,,barevnost ncbarfevnost.
jak j i Z 7 ,pozi-
tvoiena, co véechno nesc a jak jsou v ni rozvrzena ona vyzggmova p
? B e v
tivita® a ,negativita“? Co barvy a jejich promény znamenaji? .
Predevsim je tieba Fici, Ze barvy a barevnost jsou té€sné spjaty (a ; pc1
' A5t - ¢ étlo je prvni pod-
i bzvlast patrné) se svétlem. Své
zadi tohoto textu je to o A e el o
i ¢t mohl nasemu zraku jevit. (Prave -
minkou toho, aby se svét m ¢ se chape
jdilezitejsi 8 i, je spolu se sluchem smyslem kog
j itéjsi ze viech smysla, je sp em smys ;
i i i ii pt §im jeh trednictvim.) A také
ivni éci am prichdzeji predeviim jeho pros
tivnim - véci k nam pfichazeji p st " .
i i8it jediné étle: e nevidime, nejsou.
j t jediné ve svétle: ve tmé j : sou.
barvy jsme schopni rozlisi ¢ ’ R
& § i jesté v dalsich vyznamech: vyskytuj
O svétle se oviem mluvi jed ; | . yt e
metaforickych vyjadfeni (snad ve viech jazycich), ﬁguru;]e J;klz) lsty =
. : -
¢ i At A kvalitu spojovanou ve viech ku
Svetlo, lesk, jas, zal' znamena ; ; viec mich
a ducl;ovnich systémech s bozstvim, duchovnim pI'O[ZI’CI’tlm, 1}310(: Iv_ipse
z [19 i M s s v _;yeta___ OVO
i i i I Kristus fika 7d jsem svétlo , -
nim, moudrosti, ,,osvicenim”. @, : oy
; ; ' ¢j$ fedstavujeme
iceni Nejduchovnéjsi fenomény si p
o osviceni Duchem svatym. ny favujeme
i ¢ i are i na to, ze andé
izormuj tlo - vzpomernme na svatoz ane
a zndzorilujeme jako sve ; et pdos L
ji a /stiibrnd a zlu
ji bili a zafivi maji ke svétlu nejblize bi 14 2 Zlu-
se maluji bili a zafivi. (Z barev ) ila/ o
ta / zla;:]é) K opozici barevné - nebarevné se tedy upina i opozice je
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4, Kapitoly o barvach

3 ; e R 1 a bledne, ret jeji mie
zdkladnéjii: svétlo - tma. Pozitivn{ Je spojovéno se svétlem a barevnosti nybrz hofk0§t a ‘hmzu e svchg p'oigzzliéﬁzsza ;f;i:u SaRlAL i dujﬂj jiné-
(veetné bélosti, ta se nachizi na krajnim pélu celé skaly, a to s cetnymi (50)- Porusuje slib (-iany/ SVObO, nf’ SEEs T8 & ét. charaktetizovin mimo
kulturnimi vyznamy), negativni s tmou, temnem, $erem (kdy nejsou vidét mu télo, a tebe celou pq;a}vdabe[ v narucl... Z‘; rfz » E{,s’éza’c[any ... a hodedoiasnd &
barvy); na krajnim pélu negativity je pak barva ¢erng (viz téZ 4.1.2). Ve jiné pomoci barev: Usklebnd tvdr satyra rozhrnuj

- y izi: Rdno vstdvd s lofe
Ctyrech dobdch je to takto (stov. ¢ piilohu). ek bulnisabalyjeseoscdmmilie(51). Baryy blednowa izl Kduan

bledd Zena... Nebe je Sedé; krajina pokryta snéhem a ze stromu Zluty list, jeden po drukém -

5 3 P entem je ted
Expozici textu, ,,prvni dobu* hrdinéina Zivota, bychom mohli nazvar jako nadéje zklamaného er.:"e - opaddvd (51). S tragickym mom J Y
prislibem barev. Tato &4st se odehrava v interiéru - v zdmecké kapli, kam spjata ztrata barevn?stll. . L w———n
pmMﬁmMMMda&J&OHmepmmﬂdmmmmmJ@@ahé 'mmoﬁmwmwmﬁﬂYuR@”“quﬁmmn%mMm,@mm
sy, vztazeny k sousog Krista a Mari Magdaleny z bélostného mramoru, né, ¢erné, ne-barvy, szmbohzupc_l neJVySS ¢tvrta doba® - doba pokni,
se déje v mésiénim svétle, sviticim v proudech riznobarevnych z4chg ‘ zoufalstvi a hiich. Je ji Char;fk“zrlz,o‘fini,’lem st et e Niarzeush se szl
skrze mozaikova okna. Dominuje jas, svétlo a bila barva - s konotacemi pouti na Kalvarii: Z‘lk‘{{mfl - ZQWJ;Z . stiujice ji cestu. (52).
13lechtilosti a &istoty (éelo éisté, bilé o lupen z kvétu vodni rize, 46). na nebi se nesviti. Chmury E{Zke ka‘.!envz'zer‘ly se Tnou,dzam kJ; tajr 7 - a navratem ba-
»Druhd doba“ ptinasi smyslové probuzenf a opojenf prozitky smysl§ | Pokani ovsem konci l}rfil,ncmym.lprcr-o il Seny: K nebi zdvihd Zena
mezi nimiZ dominuji barvy). V. mijové noci dévee vychdzi ven - do za- rev. Jeji prosby o OQP}IVStEI,u g O-S'tji?ihﬁfﬁ 4 se rozptyluji. - Kol kolem
rady a je Gcastno nevidanych déji, jejichz aktéry jsou rostliny, tvorové rdmé svoje, 3 hlavy padd ji cerny xdvoj, celo jt svild, ; bvg A L e,
celd pfiroda: vie vii v plnosti Zivotnich sil, krasy, lisky a milostné tou- rozlivd se riZovy svit, na nebi tpyti se stunce, mésic s
¥. Z nascho hlediska bychom tento dsek mohlj nazvat opojeni barvami. 1 ..(53)-

Barevnych® pojmenovani - véetne téch, kterd barvu tieba pouze impli- _ vt bareval® interpretace Ciypds, polkos
uji, je tu opravdu mnoho. Charakteristicka Jje synestézie a viibec velké Nezli dospéjeme k zaveru tcvto s hal'C/‘lfl S i ed e ol
mozstvi evokovanych smyslovych prozitkd, a také to, fe zde barvy vel- me se ukdzat nékterf{ POdY z ptedchozi ap é kEeE aheonElE posnatly
i &asto ,,zaff", e je k nim pfidan sémanticky prvek lesku, ¢asto je barva tech. Tento text totiz opravdu potvrzuje n

o g T g ; o e cestiné (viz zde 4.1).
rarakterizovdna prostfednictvim drah¢ho kamene ¢&i vzacného kovy: Po o konceptualizaci barev v ¢estiné ( 4.1)

5 iZOVANO i ebarevné,
Twé, jaky to lesk barew, Jakyto Sepot a sum! - Ten nese Pldstik na sobé, lestnouct se co sap- Je-li néco v nasem obramll fveta cha;aktcréici:ils;)tii]:()m':ﬂome P
L ten v barvé Zlatové oblecen, Jiny v purpuru chody.. (48); - UySSim purpurem polivd jako véc, kterd nemd nebo ztrici barvu / barvy
obloha. Skrze purpur pyti se hvézdy jatko smaragdy, brilianty, rubiny o topasy (49). truje), pak to byva Zdojasnd éelenka bohyné zahaluje se v Sedou mihu (51),
cholem této ¢asti je zazrak, opojujici divéiny smysly 1jeji dusi, zazrak, o edé nebo Sedivé - kvezdajamq celi?i ah? e nebé nebe krasné byva
ety je pro ni zasvécenim: Kuéting wyriistd pred ni, kvétina nevidané krdsy; listf, nebe je iedé (51); naopak ,pozitivné® chipané ¢
olestéilodyha ze stiibra, lata, zkalichs purpurovych lijou se bilé proudy prasnika, jako modré _ ) ; . 7luté vyznam ztraty zelené, zadat-
imeny vodopddd, pel na nich, lesk diamants, Na vrchu kvétiny, v okoliky rubinovych e Zluté - v souvislosti s rpstllnaml nese zlu Vi' BREE S e
ik stoji déva vznesené krdsy, zahalena v roucho bilé, prihledné, kol svétlého cela oyl ku umiréni, blizkosti zimy - smrti (Zlutd ma ty

: URTiEE s e SHkEcnd, ; | oS S & téla viibec - znamend nemoc, nezadouci
dska, utkand z hvézd (49). ,,Déva“ - bohyné ptirody se k nf sklani s polib- - hu k lidskému obliéeji a barvé téla viab

i 5 Pt b fod rov. zde
n a dévée se ji v opojeni navéky zaslibuje. emocionalni stavy - zavist apv(?d., srln%rt) . zluf)t: lz’stt;{;s;i:;’éﬂ' ?(f;z:miw neze-
Uz zde méizeme fici, %e to nejkrasnéjsi je v textu spjato s barvami, ze- 4.2.4.2 2 4.2.4.3); dale se ho’vovrl C.Xpliamlf o rado rovéz'ena opaénym
*na se svétlymi a z&fivymi barvami a se svétlem viibec. / lent, na nebise nesuiti (52) - v z&véru je viak katarze dop
»ITeti doba” oviem pfind¥i zasadni zlom. Zacind se bilou barvou

procesem: zemé odivd se zelenem (53), nebo

i . 1 ti
e . i v i g i o z : o tive jeho pleti, nese bledd (opro
»nom tradiéné kiestanském smyslu &istoty, tak jak J¢ ostatné pritomna e bledé - v souvislosti s iI?VEke{n’ YGSPE:mOCiJ smupt’ku straddnt apod.; i
elém textu) - panna v bilém saty se vdava. Neciti viak Iisku a radost, pozitivni cervené, pip. ridové) vyznam n ’ ’
L]
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4. Kapitoly o barvach

»nebarevnosti® vibec

Prozitek barevnosti znamena &asto metonymicky smyslovost obecng:
intenzivni & zvygené vnimani krisy Zivota a svéta, intenzitu prozivini vi-
bec, l4sku, lidsky Zivot v tom nejpozitivnéjsim.

Jedté vy¥sim stupném negativity,
nebarevnost, Sedivost ¢ bledost, jeb
jména v souvislosti kiestanské sym

nez jakou Teprezentuje ztrita barey,
arva cerna - kter4 se tu vyskytuje ze-
boliky v opozici k bilé, svétlu, zay
a barvam. Zenina pout na horu v &erném zavoji je doprovazena mnoha
negativnimi atributy: $pinou, nebezpecim, tinavou, nemoci - a zejména
hiichem (Vnevédomosti zhiesila jsem proti tobé, ldsko svatd) (52)).

Jako prototyp barevnosti chap

c¢me asi nejéastéji éervenou barvy (ta
1ese téZ konotace Zivota a Fivotn{

plnosti, radosti, krasy, lasky, télesna,
sexuality, a také agresivity, boje, krveproliti apod., viz téz 4.1.9).
Sak ve Clyrech dobdch neni vyraznéji zastoupena. Je nasnadg¢, pro¢ se zde
ako reprezentantky barevnosti objevujf spise nez ona barvy svétlé - pla-
ouci, z4rivé, jasné -, dervené blizki rtizovs (nifove’paupé; TiaZouy svif) a vir-
ec barvy pastelové, v souvislosti s pfirodou pak zelena.

Pro text Ctyr dob Je déle piizna¢né, se Je tu u barev &asto €xponovan
sk, svit, jas (mnohdy jde o barvy drahych kovti a kament) - a to Jjako
ysoce pozitivni vyznamovy prvek Gdiehy riznobareoného svétla; lesk barey
dstik lesknoudt se co saphyr; v barvé latové oblecen; prameny zlatoskvoucich vlasg aj.,
z vyse).

Poté co je zene odpusténo, pada Ji z hlavy &erny zavoj hifsnice, celo ji
i, chmiiry se rozplyluji (53) - a zase je viude kolem ni plno svétla a barev.
navratem lasky, Svaté ldsky (52), Boha-ldsky (53) - za ni# tak trpéla a prosi-

- se k ni vraceji i barvy a svétlo. Jsou toti s laskou a Bohem tésng spja-
Jsou jejich projevem - ba doslova jsou ,jimi“,

Cervené

Kdyz jsme tedy dospéli k zdvéru nadeho pojednéni,
»2no nahradit v celé této interpretaci »barvy a barevnost“ (napf.
‘harakteristikich »piislib barev*, »Opojeni barvami*, »Ztrdta barev®,
¢t bez barev® 3 »navrat barev®) onou »laskou®. Barevnost véetné
tla a zafe je tu totiz sémanticky spjata Pravé s ni, s vistfednim pojmem
smyslem) celé této (»autobiografické) povidky - i Ctyrmi dobami re-

bylo by snad

14

|

¢ filosofie B. Némcové. Jde o IE’lSklf specificky .chapaﬁzgz

re:ent]?;i?l lasku-Boha se viemi atributy, kt;re toc;mvlto 'E](zﬂjnt:ai hod-
i dva: 12 i ni ducha a dude, j -
pate 'al'ltorka d?:allzil;;tgil(;?ngﬁ;’,z :\recigodného odevzdani vysvoc? poz}i
dCIlCI,Jalfo . j i tijeti do spoledenstvi vzacnych, podobneé citicich,
tivnim’u 1Elealu,yil 0 pfij -
”Svf(d};fhtob\};étzliué'ena vidi sedét na onom svétlém trﬁrzu, %ak évteme. v ;;\{;31;

o ij v Zivé krd. : z svij". To pfece im

s © baroenons o feich poslintmn omafadnns potenelen.
e b?rernl? bledou, nemocnou, zachmufenou, vyéitkami hl’l:
3 kontmftu s byvatovou stinejm - vidi hrdinka najednou febc samu po
S vplOS tiﬁn ’ obraz v Zivé krase“: sebe jako krasvnou, scche-
Z;Z"esenu :zns;/;;lzou Ii’ci,skou bytost, ktera v bolestn¢ hledaném

omou,

a nalezeném nagla zarovern sama sebe.

iska sémantické
P#iloha: Struktura textu Ctyry doby z hledisk
opozice barevné - nebarevné

Svétlo, jas, lesk ] "y
o Riislih harev izehy rizznobarevného svétla); bila
ice) (zdiehy
S e v . . 7 e
Skuteénost barev; | Mnozstvi barev (bild, 'rz::zrlma,
i b )t estézie
El-(dlci)fea) opojeni barvami purpur, zelend...); syn
° P
s l.(_ v e
doba Ztrata (vyblednuti) »Nebarvy™: sef;'at;ngi‘t;ti)),
. O - w e v
%krize peripetie) | barev, ztrta svétla | bledd (Zena), zlu
: - s = rd
dob Svét bez barev; Cerna; na zemi se nezelent,
. doba ; . i
gk tastrofa) touha po barvach | na nebi se nesviti
a
& At, riiZovy svit, zelend, zlatd
5- doba Navrat barev Svétlo, zaf, riovy svit,
(katarze)
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4. Kapitoly o barvach
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5. Rlizna témata — rizné metody

5.1 Srdce to lidské
(K jazykovému obrazu srdce v £edtiné)
Vénovéano pan{ prof. PhDr. Jaroslavé Peskové, CSc.

Srdce to lidské - ach boze, prebode -
za zlobu mdZe snad, za ldsku nemoZe!*

Témito versi, stylizujicimi lidovou poezii, za¢ina pozdni Nerudova ba-
sei Ldska. Jde o ono zndmé citové vypjaté vyznani lasky k narodu, vidéné
v tésném svazku s laskou matefskou a laskou k matce. Praveé slovo srdee je
zde mimofadné exponovano. Kromé jiz citovanych poéateénich verdii se
s nim setkdvame v bésni jesté dvakrét, a pokazdé v sepéti se silnym citem
a jeho dvéma objekty - matkou a antropomorfizovanym (doslova lidsky
,ztélesnénym®) nirodem.? Poprvé sc ve vzpomince bazilniho télesného
citéni matefského objeti spojuje nérod s tlukotem matcina srdce:

Nejsi, jak tikaji, zoétrily v chudobé,
Na prsou matky své shichal jsem o tobé:
Houklo tak mékounce srdce to mater,
ptacijak srdécko, ustlané do peri.

Podruhé, v zavéru, v ptipravé pointy (Tebe bych, ndrode, / tebe bych nepre-
#ilf), se srdce ukazuje jako centralni misto, kde spoc¢iva zdkladni lidska
touha po pfijeti, citu a jistoté. Ta je projektovina do matky a trvd aZ do

1 Neruda, J., Knihy basni. Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny, 1998, s. 427 (tam srov.
i dale).

2 Nérod je antropomorfizovan nejprve jako chudé, nevitané a nemilované détdtke, poté
jako (svétem pomlouvany a nezidoucf) milenec ve vztahu k zamilovanému dévdeti
(milddku ndrode). Nirod je tu skuteéné Lztélesnén®: ma oéi, ruce, rty, §iji, tykaji se ho
objeti a viibec télesné vyjadfovand liska, fyzickd krésa i moZnost nemoci a skonu:
Rémémé touZebné hrdlo toé ovijt/ byt ti 20d choroba visela na ifji...
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